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Einleitung

1 Einleitung

1.1 Produktibersicht

Der SMARTY BZ ist ein elektronischer Elektrizitatsz&hler, der die in Deutschland giiltigen
Anforderungen an eine moderne Messeinrichtung umsetzt.

AuRer dem aktuellen Zahlerstand zeigt der Elektrizitdtszéhler z. B. auch den Stromverbrauch der
vergangenen 24 Stunden, 7, 30 und 365 Tage und/oder seit der letzten Nullstellung an.

SMARTY BZ kann Uiber seine LMN-Schnittstelle mit einem Smart Meter Gateway verbunden und
damit in ein modernes Messsystem eingebunden werden.

1.2 Funktionen

Die Funktionen und die Bauform des SMARTY BZ entsprechen dem FNN-Lastenheft Basiszahler
— Funktionale Merkmale, Version 1.4 bzw. dem FNN- Lastenheft Konstruktion — Basiszahler und
Smart Meter Gateway, Version 1.3.

Die verschiedenen Typen des SMARTY BZ verfligen uber die folgenden Funktionen:

Funktion

3.5d3
+-A60DTG

3.5d3
+-A60ETG

3.5d3
+Ar60DTG

3.Sd3

+Ar60ETG

Far
Abrechnung

Drehstromzahler Ja Ja Ja Ja Ja
Wechselstromzahler Ja Ja Ja Ja Ja
Direkter Ja Ja Ja Ja Ja
Messanschluss

Maximalstrom 60 A 60 A 60 A 60 A Ja
Messung von Ja Ja Ja Ja Ja
Wirkenergie

Zweirichtungszahler Ja Ja N/A N/A Ja
+A/-A

(Bezug/Lieferung)

Einrichtungszahler +A Nein Nein Ja Ja Ja
(Bezug)

Rucklaufsperre N/A N/A Ja Ja Ja
1.8.0 — Total/Bezug 1.8.1,28.1 181

2.8.0 — Total/Lieferung 1.8.2,2.8.2 1.8.2

1.8.x — Tarif 1,2/Bezug

2.8.x — Tarif 1,2/Lieferung

Doppeltariffunktion Ja N/A Ja N/A Ja
Tarifquellen: (+A/-A) (+A)

- Schalteingang

- LMN-Schnittstelle

SMARTY BZ
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Einleitung

Funktion

3.5d3
+-A60DTG

3.5d3
+-AGOETG

3.Sd3
+Ar60DTG

3.5d3
+Ar60ETG

Fur
Abrechnung

Metrologische LED

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

LMN-

RJ12-

Datenschnittstelle
(RS-485) mit zwei

Anschlussbuchsen

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Aufzeichnung von
historischen
Verbrauchswerten

-2 Jahre (je 365 Tage)

- 24 Monate (je 30 Tage)
-104 Wochen (je 7 Tage)
-730 Tage (je 24 Std.)

Ja

Ja

Ja

Ja

Nein

Optischer Taster

Ja

Ja

Ja

Ja

Nein
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Einleitung

1.3 Typenschlissel SMARTY BZ-SLP

Der Typenschlussel zahlt die wesentlichen Funktionsmerkmale des SMARTY BZ-SLP auf:

b c d e f g h

a | Bauform 3. Zahler fur 3-Punkt-Montage
b | Produkt S SMARTY BZ-SLP
Cc | Messung d Direkte Messung
d | Phasen 3 Dreh- und Wechselstrombetrieb
e | Messart +-A Zweirichtungszéhler

+Ar Einrichtungszahler (Bezug) mit Ricklaufsperre
f Maximaler 60 60 A

Strom

g | Tarifoption ET Eintarif-Variante

DT Doppeltarif-Variante
h | Optionen G Grid

Der Typenschlussel ist Teil des Typenschilds des Zahlers rund um die LCD-Anzeige, siehe Kapitel

3.9.

SMARTY BZ
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Sicherheit

2 Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemaéaler Gebrauch

Das Gerat darf nur gemaf’ dem in diesem Handbuch beschriebenen Gebrauch und in
Ubereinstimmung mit den technischen Daten (siehe auch Kapitel 11) verwendet werden.

Das Gerét darf nur fur die in diesem Dokument und im Datenblatt genannten Anwendungsfélle
genutzt werden. OrdnungsgemaéalRer Transport sowie ordnungsgemalie Lagerung, Installation,
Inbetriebnahme und Bedienung sichern einen fehlerfreien und zuverlassigen Betrieb des Produkts.

2.2 Nicht bestimmungsgemalier Gebrauch

Ein anderer als der beschriebene Gebrauch des SMARTY BZ kann zu Sachschaden, Verletzungen
oder Tod fuhren.

2.3 Qualifikationen Fachpersonal

Das Gerét darf nur von einer ausgebildeten Elektrofachkraft montiert, installiert und demontiert
werden. Eine Elektrofachkraft besitzt aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung ausreichend Kenntnisse
und Erfahrungen hinsichtlich

[l des Einschaltens, Ausschaltens, Freischaltens, Erdens und KurzschlieRens von elektrischen
Stromkreisen und elektrischen Geraten,

0 der ordnungsgemafen Anwendung und Wartung von Sicherheits- und Schutzeinrichtungen
sowie der persénlichen Schutzausriistung entsprechend den geltenden
Sicherheitsanforderungen,

71 der Notversorgung von Verletzten.

Seite 8 von 63 SMARTY BZ



Sicherheit

2.4 Klassifizierung der Sicherheitshinweise

Dieses Handbuch enthalt Hinweise und Anweisungen, die Sie zu lhrer persénlichen Sicherheit
und zum Schutz vor Sachschaden unbedingt befolgen sollten. Hinweise, bei deren Nichtbefolgung
die Sicherheit von Leib und Leben gefahrdet ist, sind mit einem Warndreieck versehen. Hinweise
bei deren Nichtbefolgung nur Sachschéaden entstehen, sind nicht mit einem Warndreieck
versehen. Die Warnhinweise sind in der folgenden Staffelung gemanR des Gefahrdungspotenzials
aufgefuhrt:

A Gefahr

Beschreibt eine unmittelbar geféahrliche Situation, die — sofern sie nicht
vermieden wird — zu schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren wird.

ﬁ Warnung

Beschreibt eine mdglicherweise gefahrliche Situation, die — sofern sie
nicht vermieden wird — zu schweren Verletzungen oder Tod fihren kann.

C Vorsicht

Beschreibt eine moglicherweise geféhrliche Situation, die — sofern sie
nicht vermieden wird — zu leichten Verletzungen fihren kann.

Achtung

Beschreibt eine moglicherweise geféhrliche Situation, die — sofern sie
nicht vermieden wird — zu Schaden am Gerét oder Datenverlust fihren
kann.

Hinweis

Beschreibt eine mdglicherweise gefahrliche Situation, die — sofern sie
nicht vermieden wird bzw. der Hinweis nicht eingehalten wird — zu
ungewollten Ergebnissen filhren kann.

@ Hinweis
Besonderer Hinweis mit Bezug auf die Nutzung als Messeinrichtung. In
der Regel, Anforderung der mit der Konformitatsbewertung geman
MeRgerate-Richtlinie betrauten Notifizierten Stelle.

0
Hilfestellungen und Hinweise flir eine schnellere und leichtere Installation
sowie einen einfacheren und verbesserten Betrieb des Geréts.

Treten mehrere Gefahrenebenen gleichzeitig auf, gilt immer der Hinweis mit dem hdchsten
Gefahrdungspotenzial. Weist ein Hinweis mit Warndreieck auf Personenschaden hin, ist davon
auszugehen, dass auch Sachschaden entsteht.
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Sicherheit

2.5 Sicherheitshinweise

SMARTY BZ erfilllt die sicherheitsrelevanten Anforderungen der DIN EN 62052-31 - Wechselstrom-
Elektrizitatszahler.

Lesen Sie dieses Anwenderhandbuch sorgfaltig vor der Installation, der
Inbetriebnahme und dem Gebrauch des Geréts durch.

Allgemein

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch elektrischen Schock

¢ Niemals ein defektes Gerét installieren oder betreiben.

¢ Niemals das Gerat installieren oder betreiben, wenn die
angeschlossenen Kabel beschadigt sind.

e Niemals das Gerat an defekte Kabel anschliel3en.
¢ Niemals das Gerat im Freien installieren oder betreiben.

e Niemals das Geréat in einer feuchten Umgebung installieren oder
betreiben.

e Niemals das Gerat anders als zum bestimmungsgemaRien
Gebrauch verwenden.

e Das Gerat auRer Reichweite von Kindern aufbewahren.

Elektrofachkraft

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch elektrischen Schock und Unwissenheit

e Die Installation des Gerats darf nur von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

e Auch die Installationen und der Anschluss von Zusatzgeraten und
deren Antennen dirfen nur durch eine Elektrofachkraft durchgefuihrt
werden.

e Das Handbuch vor Installation und Inbetriebnahme lesen.

e Die Sicherheitshinweise mussen jederzeit befolgt werden.
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Sicherheit

Umgang mit Kabeln

ﬁ Warnung

Gefahr von elektrischem Schock durch falschen Umgang mit Kabeln

¢ Niemals Kabel ohne Kantenschutz tiber scharfe Ecken oder Kanten
fuhren.

e Einen ausreichenden Entlastungszug fur die Kabel sicherstellen.

Steckerverbindungen

A Gefahr

Gefahr von elektrischem Schock durch Beriihren spannungsfiihrender Teile

e AusschlieB3lich eine Anschlussleitung ohne direkten Zugang zu
spannungsfuhrenden Teilen des Gerats verwenden.

e Niemals die Spannungsklemmen der Anschlussleitung berihren.

Umgang mit Sicherungen

Die folgenden Hinweise beim Umgang mit den Vorsicherungen der Steckerverbindungen im
Sicherungsfach beachten.

A Gefahr

Gefahr von elektrischem Schock durch falschen Umgang mit Sicherungen

e Niemals die Sicherungsclips im Sicherungsfach berihren, da diese
Spannung fuhren.

¢ Immer den Sicherungshalter beim Wechseln der Sicherungen
verwenden.

e Den Sicherungshalter fachgerecht montieren, wie in diesem
Handbuch beschrieben.

Achtung
Gefahr von Gerateschaden durch die Verwendung ungeeigneter Sicherungen

e Ausschliel3lich die originalen Sicherungen des Herstellers
verwenden.
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Sicherheit

Installation/Inbetriebnahme

A Gefahr

Gefahr von elektrischem Schock durch Beriihren spannungsfihrender Teile

e Sicherstellen, dass die Leiter/Anschlussleiter des Zahlers bei
Installation oder Austausch des Zahlers spannungsfrei sind.

e Bei zweiseitiger Einspeisung sowohl die Vorsicherungen auf der
Netzseite als auch auf der Erzeugerseite entfernen.

e Vorsicherungen so aufbewahren, dass sie vor dem Wiedereinbau
durch andere Personen geschiitzt sind.

e Selektive Leitungsschutzschalter vor unbemerktem
Wiedereinschalten schitzen.

e Fir die Installation und den Anschluss des Gerats ausschlie3lich die
dafiir vorgesehenen/im Lieferumfang enthaltenen Schraubklemmen
verwenden.

& Gefahr

Gefahr von Stromschlag durch Lichtbogen

o Die Eingénge der Zusatzklemmen mit Vorsicherungen von £ 0,5 A
gemal den geltenden Regeln der Technik absichern.

Gewahrleistung

Achtung
Erldschen der Gewahrleistung

o Reparaturen des Gerats sind ausschlie3lich vom Hersteller
vorzunehmen.

e Niemals das Gerat 6ffnen.

o Fahrlassigkeit im Schutz des Geréats vor auf3eren Einfliissen wie
Wasser, Feuer, extremen Temperaturen, negativen
Witterungsbedingungen, Montage im Auf3enbereich oder
unsachgemalier Gebrauch sind zu vermeiden.

e Plomben dirfen nur von autorisierten Personen gebrochen werden.
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Produktbeschreibung

3 Produktbeschreibung

3.1 Zahler mit Modulfach- und Klemmendeckel

Abb. 1: Zahler mit Modulfach- und Klemmendeckel

Metrologische LED
Modulfachdeckel
Klemmendeckel
LCD-Anzeige

Raum fir Klebemarke

Optische Schnittstelle (Info-Schnittstelle) / Optischer Taster (Sensor fiir Lichtimpulse)

SMARTY BZ
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Produktbeschreibung

3.2 Zahler ohne Deckel

Abb. 2: Zahler mit sichtbarem Modulfach und Klemmenblock

1 Hutschiene fir Zusatzmodule, siehe Kapitel 4.5

2 Tarifeingang (Klemmen 13, 15), siehe Kapitel 7.4 (Nur bei Typ 3.Sd3+-A60DTG und
3.Sd3+Ar60DTG)

3 Anschlussklemmen (Klemmen 1, 3, 4, 6, 7, 9, 10, 12), siehe Kapitel 4.3

4 Umschalter fir Zusatzmodulversorgung, siehe Kapitel 3.6

5 Sicherung fiir Zusatzmodulversorgung, siehe Kapitel 3.3

6 Anschluss flr Zusatzmodulversorgung (PWR), siehe Kapitel 3.5

7 Testzugang fiir LMN-Schnittstelle

(Signale wie LMN-1 und LMN-2; nur zur Verwendung in der Produktion!)

8 LMN-Schnittstelle (LMN-1, LMN-2), siehe Kapitel 7.3
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Produktbeschreibung

3.3 Versiegelung gegen unbefugtes Offnen

Abb. 3: Plombenschrauben fiir Modulfach- und

Klemmendeckel Abb. 4: Vier SchweiRpunkte an der Geh&auseriickseite

Benutzersicherungen

1 Zwei Plombenschrauben zur Erkennung eines unerlaubten Offnens des
Modulfachdeckels.
2 Zwei Plombenschrauben zur Erkennung eines unerlaubten Offnens des

Klemmendeckels.

Herstellersicherungen

3,4 Vier Punkte auf der Gehausertiickseite, an denen Dome von
der Gehauseoberschale (Front) durch die
Gehauseunterschale (Riickseite) reichen und dort ahnlich
einer Niete verscholzen sind.

Ein gewaltsames Offnen des Geh&uses fiihrt hier zu
Beschadigungen.

Beispiele (Niete nicht beschadigt)
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Produktbeschreibung

3.4 Sicherungen fir Zusatzgerate

Oberhalb des Klemmenblocks befindet sich
die Vorsicherung der Steckerverbindung fir
die Zusatzgeréate, z. B. des Smart Meter
Gateway. (SMGw = Kommunikationseinheit
des Messsystems).

Die Sicherung wird mittels einer Halterung in
das Sicherungsfach eingefihrt.

Abb. 4: Sicherungsfach Abb. 5: Sicherungshalter Die Sicherung ist vor Beginn der Installation

bzw. De-Installation der Zusatzgerate aus dem
Sicherungsfach zu entfernen.

Sicherung: 1,6 A flink; 500 V Ac; 6,3 x 32mm

3.5 Spannungsversorgung Zusatzgerate (PWR)

1 230V (AuBenleiter L3) An den Spannungsanschluss
PWR (siehe Abbildung und

2 Nicht belegt Tabelle Iin.l.<s) kénnen
Zusatzgerate angeschlossen

i werden.
3 N Neutralleiter

Der Spannungsanschluss PWR
befindet sich oberhalb des
Klemmenblocks.

Abb. 6: Spannungsanschluss Ausgangsspg.: U =230 V
PWR Ausgangsstrom: Imax < 1 A

3.6 Spannungsversorgung Zusatzgerate gezahlt oder ungezahlt

Neben dem Sicherungsfach ist ein
,Umschalter®, ein sogenannter Jumper,
eingelassen, der je nach Einsteckrichtung
festlegt, ob die Spannungsversorgung der
Zusatzgeréate (z. B. SMGw) gezahlt (GZ) wird

Abb. 7: GZ = gezahlt Abb. 8: UZ = ungezahlt oder ungezahlt (UZ) bleibt.

@ Hinweis
Bitte beachten, dass gemal den gesetzlichen Verwendungsauflagen in
Deutschland angeschlossene Zusatzgerate nur mit ungezahlter Energie
(UZ) betrieben werden dirfen!

Seite 16 von 63 SMARTY BZ



Produktbeschreibung

3.7 Klemmendeckel

—

Abb. 9: Klemmendeckel mit Ausbruchstellen

3.8 Modulfachdeckel

Der Klemmendeckel ist durch
Plombierschrauben gesichert und darf nur von
autorisierten Personen entfernt werden. Er
verflgt Uber einen Manipulationsschutz: Jede
Entfernung des Deckels wird als
Manipulationsversuch registriert und im
Ereigniscounter des Zahlers aufgefiihrt. Darlber
hinaus schutzt der Deckel die Anschliisse des
Zahlers und der Zusatzgerate vor Berlihrungen.

Der Klemmdeckel kann unabhéngig vom
Modulfachdeckel abgenommen und wieder
aufgesetzt werden.

An der unteren Kante des Deckels befinden sich
seitlich Abbruchstellen (blaue Pfeile) fir die
Kabeldurchfiihrung der Spannungskabel der
Zusatzgerate.

Abb. 10: Modulfachdeckel mit Ausbruchraster

Der Modulfachdeckel wird auf der Vorderseite
des Zahlers Uber die Zusatzgerate montiert, um
diese vor Zugriff und Manipulation zu schitzen.

Um ausreichend Raum zur Montage der
Zusatzgerate zur Verfigung zu stellen, ist der
Modulfachdeckel mit herausbrechbaren
vorgepragten Ausbriichen in einem %2-PLE-
Raster (siehe blaue Markierung in Grafik links)
versehen. Werden Zusatzgerate installiert,
sollten die Ausbriiche vor der abermaligen
Montage des Deckels auf den Zahler entfernt
werden.

SMARTY BZ
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Produktbeschreibung

3.9 Typenschild

Das Typenschild ist als L
Zahlertyp angepasst.

aserbeschriftung rund um die LCD-Anzeige angeordnet und dem jeweiligen

Raum fiir Kennzeichnungen des Kunden
Space for Customer Markings

o Sagemcom
SMARTY Bz-sLP

.
—]:
Bedienungs- 0 —

anleitung

SICONIRA

AFL-NI 560000

.3 15AG20 1911 0249
Typ: 3.5d3+-A60DTG

Klasse A
10000 Imp./kWh

3x230/400V ~ 50Hz, 0,25 - 5(60)A, -25°C ... +55°C

2021 ﬁ
I

OVC 11l (4kV)

Server-1D:
0A-01-53-41-47-20-01-23-99-69
Public Key:

——

ucl1

EN50470-1 \
EN50470-3 &
EN62052-31

DE MTP 19 B 001 MI-003

Y DEMTP 19B0O0S M
—

Cd6E 7b52 bOEE C6dE 59b8 4bSA EdE3 TA15 4102 L3 20 x 15 mm
bC21 d61F 3bEb FIFC 96db F606 8dET 05d3 Raum fur
1849 A309 0859 FFOA 2596 3E4F 000G 040b M21 |0071| Eichmark
= G0 x12 ichmarke
. Eggimﬁiﬁg 1694 T08b 2650 5894 EAZ5 ESA9 Raum furKennzeﬁ:hnurlT:grjnen des Kunden c € I—l 50308 for
H:]cssoom‘ 92848 RUEIL CEDEX, FRANCE Space for Customer Markings DE-M| 21 1948 |Caibration Mark
=T T
Abb. 11: Typenschild SMARTY BZ
Allgemein
Hinweis, dass zu Installation, Betrieb, Ablesen und Deinstallieren das
Handbuch zu lesen ist.
Bedienungs
anleitung
‘:ﬂ]: Kennzeichnet den Bereich des Sensors des optischen Tasters. Auf diese
Stelle ist der Lichtstrahl der Taschenlampe zu richten.
1 ™ Optional: Kennzeichnung von Datenschnittstellen mit Kennzeichnung der
0 _’I qu_’ Datenrichtung (vom Zahler, zum Zahler)

Identifikation

SMARTU BZ-sLe

Typ: 3.5d3+-A60DTG

Sagemcom
CS50001, 92848 RUEIL CEDEX, FRANCE

1 SAGZ20 1911 0249

Art.-Nr. 54x00

Modellbezeichnung des Zahlers

Typenbezeichnung entsprechend der Z&ahlervariante, siehe Kap. 1.2 und
Kap. 1.3.

Name und Adresse des Herstellers

Herstelleribergreifende Identifikationsnummer des Zéhlers als Barcode
und in Klartext.

1 Elektrizitat

SAG Herstellerkennzeichnung (FLAG ID)
20 Fabrikationsblock

19230001 Seriennummer

Artikelnummer, unterschiedlich fur Varianten und Kundenvorgaben, z.B.
Art.-Nr. 541234 oder Art.-Nr. 251234567

Seite 18 von 63

SMARTY BZ



Produktbeschreibung

Angaben zur Metrologie, Zahlerart, Einsatzbedingungen

10000 Imp./kWWh  Angaben zur Impulskonstante der metrologischen LED

3x230/400V

0,25 . 5(60)A ~ 50Hz Angaben zu Nennspannung, Nennstromen und Nennfrequenz

-25°C... +55°C Zulassiger Temperaturbereich (Betrieb)

Kennzeichnung flr einen Zweirichtungszéhler (-A/+A)

(Nur bei Typ 3.Sd3+-A60DTG und 3.Sd3+-A60ETG)
Kennzeichnung Einrichtungszahler (+A) mit Riicklaufsperre
(Nur bei Typ 3.Sd3+Ar60DTG und 3.Sd3+Ar60ETG)

Kennzeichnung fur einen Drehstromzéhler

Kennzeichnung fur einen Wechselstromzahler; bei Wechselstrombetrieb
ist die Phase L3 zu verwenden.

>~ < gy

Angaben fir die Kommunikation und Signaturprifung

Server-ID: Optional: Server-ID des Zé&hlers fur die Kommunikation per SML-Protokoll
0A-01-33-41-47-20-01-23-95-69 5)f der Info- und LMN-Schnittstelle

2D-Barcode, kodiert gemafl FNN Technische Anforderungen ,Date Matrix
Code fur Messeinrichtungen und Komponenten fir Messsysteme®,
Version 1.0

Public Key:

e otk oo sene e s s OPTional: Offentlicher Schliissel zur Signaturpriifung der auf der Info-
o asoo aasa Fran 2206 st ooos o OCHINITEStENlE ausgegebenen Messwerte

2A02 696C 1h94 7D6b 26b9 980d E475 E5AQ

Angaben zur CE-Kennzeichnung

E Kennzeichnung, dass der Zahler die Vorgaben der européischen WEEE-
Richtlinie 2012/19/EU zur Riicknahme und Entsorgung von Elektro- und

— Elektronikgeraten einhalt
2019 Jahr des Inverkehrbringens
= Der Zahler entspricht der Schutzklasse 1l fir elektrische Sicherheit
/_\ Hinweis, dass Gefahren von dem Gerat ausgehen. Bitte die
Sicherheitshinweise beachten.
QUi (akv) Angabe der Uberspannungskategorie (OVC IlI (4kV)), der
ENS0470-1 Gebrauchskategorie (UC1) und der angewendeten Standards.

ENB2052-31

C € 0071 CE-Kennzeichnung gemal MID-Richtlinie

19 1948 Kennzeichnung geméaR deutscher Zulassungsverordnung

DE MTP 19 B 001 MI-003 Kennnummer der EU-Baumusterprufbescheinigung und
DEMTP 19 B0OO5 M Kennnummer der nationalen Baumusterpriifbescheinigung

SMARTY BZ Seite 19 von 63



Installation / Deinstallation

4 Installation / Deinstallation

4.1 Voraussetzungen und Informationen

A

Gefahr

Gefahr von Stromschlag durch Berlihren spannungsfuhrender Teile

¢ Nach Abnehmen des Klemmendeckels besteht die Gefahr der
Berthrung mit Strom fiilhrenden Teilen, die zu Beschadigungen oder
zum Tode fuhren kann.

Gefahr
Verletzungsgefahr durch elektrischen Schock und Unwissenheit

e Der Einbau / Ausbau des Zahlers darf nur von entsprechend
qualifiziertem Personal (Elektrofachkraft) durchgefihrt werden, das
sich dieser Bertihrungsgefahr bewusst sind.

e Gleiches gilt auch fur den Einbau / Ausbau von Zusatzgeraten wie
SMGws und Antennen.

Gefahr

Gefahr von Stromschlag durch Beriihren spannungsfihrender Teile

e Die Leiter, an denen der Zahler angeschlossen sind, spannungsfrei
schalten.

e Vorsicherungen entfernen, sowohl auf der Netz- als auch auf der
Erzeugungsseite (bei zweiseitiger Einspeisung).

e Vorsicherungen, wahrend der Arbeiten fir andere Personen
unzuganglich aufbewahren.

o Den selektiven Leistungsschutzschalter gegen unbemerktes
Wiedereinschalten sichern.

e Ausschlief3lich die mitgelieferten Schraubklemmen zum AnschlieRen
des Zahlers verwenden.

Gefahr
Gefahr von Stromschlag und Lichtbdgen

e Die Eingange der Zusatzklemmen mit einer VVorsicherung von
< 0,5 A sichern.

Achtung
Gefahr von Gerateschaden durch die Wahl des falschen Montageorts
e Das Gerat ausschlielich in Innenrdumen montieren.

e Der Montageort muss trocken und vor Wassereintritt geschiitzt sein.
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Installation / Deinstallation

Hinweis

Bei der Wahl des Montageorts die Abmessungen des Gerats beachten,
siehe Abb. 11.

Der Zahler SMARTY BZ kann mit oder ohne Zusatzgerate installiert
werden.

Tipp
Zur Installation nehmen Sie die folgenden Schritte vor, die in den
nachfolgenden Kapiteln und Abschnitten ndher beschrieben werden:

Installation/Montage des Zahlers

Anschluss des Zahlers

Installation der Zusatzgerate

Aufsetzen und Sichern von Modulfach- und Klemmendeckel

4.2 Installation/Montage Zahler

A

Gefahr
Gefahr von Stromschlag durch Berlihren spannungsfihrender Teile
¢ Niemals die Anschlussklemmen des Klemmenblocks beriihren.

¢ Niemals die Spannungsklemmen von Anschlussleitungen berthren.

Achtung

Gefahr von Stromschlag durch Beriihren spannungsfihrender Teile

e Sicherstellen, dass die Steckerverbindung zur Stromversorgung der
Zusatzmodule spannungsfrei ist. Dazu die Sicherung aus dem
Klemmenblock entfernen.

Hinweis
Vertragsbruch mit Messstellenbetreiber

Die Plombierschrauben bzw. die Plomben diirfen nur von autorisiertem
Fachpersonal gebrochen werden.

Zur Installation des Z&hlers nehmen Sie die folgenden Schritte vor:

Montageort wahlen

Bei der Wahl des Montageorts die Abmessungen des Zahlers sowie schon
eventuell bereits vorhandene Installationen beachten.

SMARTY BZ
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Installation / Deinstallation

Klemmendeckel 1. Die Plombierschrauben l6sen.
abnehmen Den Deckel vorsichtig vom Gerét entfernen.
3. Falls erforderlich kbnnen die Ausbruchstellen unten am Deckel fir die

spéatere Durchfihrung der Versorgungskabel der Zusatzgerate entfernt
werden.

n

3-Punkt-Montage Den Zahler gemaf den Vorgaben der 3-Punkt-Montage am Montageort
ausrichten und mit den Schrauben befestigen.

gi- ko
7 & BE 7 oY
1% - [ )
== ‘ E;E%
Q o1—-
% % 1 /1
Fi
¥ N\ J —— L )
170,5 = L,_ 65 __‘

Abb. 12: Abmessungen des Z&hlers, Ansicht vorne, seitlich und Rickseite

4.3 Anschluss Zahler

Achtung
Beschadigung der Anschlussklemmen durch falsches Drehmoment
e Das richtige Drehmoment zur Befestigung der Anschlussklemmen

beachten. Das Moment ergibt sich aus der Art der Anschlussleitung
sowie der maximalen Stromstarke geman IEC 60999-1.
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SchlieBen Sie SMARTY BZ entsprechend dem folgenden Anschlussplan an:

1Ty T Fant ]
WL W/ WL Gzr_::uz
z) 7 ——
ool _TofoT Tofe LMN| |LMN
1 4 7 2| [i3]Tas] [LTIn] [ 2] ] 2
PWR  RS485/12V
L —
.
L2
x >
3 T
- 4
N ¥

*1 Klemmen 13 und 15 nur bei Typen
3.5d3+-A60DTG und 3.543+A600TG

Abb. 13: Anschlussplan fiir den Z&hler

Bei Drehstrombetrieb schlieRen Sie die Phasen L1, L2 und L3 gemal} dem Anschlussplan an.

Bei Wechselstrombetrieb schlieen Sie nur die Phase L3 gemal dem Anschlussplan an. L1 und L2
(Klemmen 1, 2, 4, 6) werden nicht angeschlossen.

4.4 Direkter Anschluss bis 60 A

A

Gefahr
Gefahr von Verletzung und Betriebsschaden durch unsachgeméRe Installation

e Immer vor dem Zahler eine Uberstromschutzeinrichtung wie z. B.
einen Sicherheitsschalter fur maximal 63 A einbauen.

e Immer die Anschlussleitung gemaf der auf dem Zahler vermerkten
Stromstarke/Angabe sichern unter Beriicksichtigung der geltenden
technischen Richtlinien.

Ubersicht Anschluss bis 60 A

Zahler direkter Klemmen Strom und Anschluss Zusatzklemmen
Anschluss bis 60A Nullleiter Zusatzgerate

Min. Querschnitte 2,5 - 0,2

Anschluss (in mm?)

Max. Querschnitte | 16 - 2,5

Anschluss (in

mmZ)*

Schraubentyp Kreuzschlitz PZ2 Steckverbindung Schlitz 0,6x3,5mm
Gewindegrolle M8 - M3

Min. Drehmoment | >3,5 - 0,5

(Nm)

Max. Drehmoment | <5 - 0,6

(Nm)

"‘Bemessung orientiert an IEC 60999-1.

SMARTY BZ
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@7,5

3 4 6 7 9 10 12

00000000

> »ld »ld & »ld
l

17.0 14.0 17.0 14.0 17.0 14,0 17,0 [mm]

Abb. 14: Anschlussbereich
A Warnung

Die Anschlussklemmen sind fiir den Anschluss von Kupferleitern
ausgelegt. Angeschlossene Adern haben direkten Kontakt mit Kupfer-
teilen im Z&hler. Bei Anschluss von Leitern aus anderen Materialien kann
es zu Reaktionen (z.B. Oxidation) kommen, die den Ubergangswiderstand
erhdhen und durch Erhitzung einen Brand auslésen kdnnen.

0 T
Sollen keine Zusatzgerate installiert werden, fahren Sie mit dem
Aufsetzen und Sichern der Deckel wie in Kapitel 5.2 beschrieben fort.
Installation der Zusatzgeréate Aufsetzen und Sichern der Modulfach- und

Klemmendeckel.

4.5 Installation von Zusatzeinrichtungen (z. B. SMGw)

Es kdnnen mehrere Zusatzgerate verbaut werden. Diese sollten sich zur Montage auf einer
Hutschiene eignen. Im Allgemeinen werden die folgenden Zusatzgerate in dieser Anordnung verbaut:

Beispiel in Abbildung links:
Anordnung Zusatzgerate

‘ aviam || s 1 e SMGw (Smart Meter Gateway)
- e Schaltbox
HH

Jeesssce e
Abb. 15: Beispiel Anordnung
Zusatzgerate

A Gefahr

Gefahr von Stromschlag durch Berlihren spannungsfihrender Teile

e Niemals die Anschlussklemmen des Klemmenblocks beriihren.

¢ Niemals die Spannungsklemmen von Anschlussleitungen berihren.
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A Gefahr

Gefahr von Stromschlag

e Sicherung fUr Zusatzeinrichtungen entfernen.

Hinweis

Zum Anschliel3en des Zusatzgerats unbedingt die Installationsanleitung fir
das jeweilige Zusatzgerat beachten!

Installieren Sie die Zusatzgerate gemal3 der Reihefolge der folgenden Schritte:

Den Modulfachdeckel (A) und den Klemmendeckel (B) vom

- Zahler entfernen.

Abb. 16: Deckel entfernen

Abb. 17: Sicherungshalter entfernen

Den Anschluss fiir die Zusatzeinrichtung komplett spannungsfrei
schalten. Zu diesem Zweck den Sicherungshalter inklusive der
Sicherung aus dem Sicherungsfach oberhalb des Klemmenblocks
entfernen.

Das Zusatzgerat im Modulfach oben auf die Hutschiene setzen.

Zusatzgerat montieren Das Zusatzgerat unten andriicken, bis die Halterung des
Zusatzgeréats auf der Hutschiene hérbar einrastet.

Die Offnungen auf der Vorderseite des Modulfachdeckels
(Rasterausbriiche) fir die Zusatzgerate mit einem Messer
ausschneiden.

Abb. 18: Ausbruch Modulfachdeckel
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A Gefahr

Gefahr von Stromschlag durch fehlerhaft verlegte Leitungen

e Leitungen mit beriihrbaren Spannungen (z. B. Antennen-
und Ethernetleitungen) in einem Mindestabstand von 10
mm zu den Leitungen mit gefahrlichen Spannungen
verlegen.

e |st der genannte Abstand nicht einzuhalten, unbedingt
Leitungen mit doppelter Isolierung verwenden.

AnschlielRend die Ausbriiche fir die Anschlusskabel der
Zusatzgerate aus dem Klemmendeckel ausbrechen und die Kabel
z. B. des SMGw oder der Antenne durchfiihren.

Abb. 19: Ausbruch Kabelfihrung

1 - L3 230 V AuBenleiter

2 - Nicht belegt Die Spannungsversorgung der
Zusatzgerate an die
Steckerverbindung neben dem
Klemmenblock entsprechend der
Ausgangsspg.: U =230V Belegung anschlief3en.

Abb. 20: Anschluss Zusatzgerate Ausgangsstrom: Imax <1 A

3 - N Neutralleiter

Hinweis!

@ Bitte beachten, dass gemal3 gesetzlicher Verwendungsauflagen in
Deutschland angeschlossene Zusatzgerate nur mit ungezéhlter
Energie (UZ) betrieben werden durfen!

Abb. 21: Gezéahlt Abb. 22: Ungezahlt

\- | Die Sicherung fir die Zusatzgeréte wieder mit der
‘- S = Halterung einsetzen.

Abb. 23: Sicherungshalter

0
Sind der Zahler und gegebenenfalls die Zusatzgerate installiert und

angeschlossen, folgen der Funktionstest und die Montage sowie das
Sichern des Klemmen- und Modulfachdeckels, siehe Kapitel 5.2.

Um festzulegen, ob die Spannungsversorgung der
Zusatzgerate gezahlt (GZ) oder ungezahlt (UZ) ist, den
Jumper herausnehmen und so wiedereinsetzen, dass der
Pfeil des Jumpers auf die gewtiinschte Option (GZ oder UZ)
zeigt.
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45.1 Deinstallation Zusatzgerate

A Gefahr

Gefahr von Stromschlag durch Berlihren spannungsfuhrender Teile
¢ Niemals die Anschlussklemmen des Klemmenblocks berihren.

¢ Niemals die Spannungsklemmen von Anschlussleitungen berthren.

A Gefahr

Gefahr von Stromschlag

e Sicherung fur Zusatzeinrichtungen entfernen.

Bauen Sie die Zusatzgerate wie folgt aus:

Die Plomben der Plombierschrauben des Modulfach- und Klemmendeckels entfernen.
Die Plombierschrauben Idsen und entfernen.

Modulfach- und Klemmendeckel vom Geréat entfernen.

Die Sicherung aus dem Sicherungsfach neben dem Klemmenblock entfernen.

Das Spannungskabel aus der Steckverbindung abziehen.

Das Verbindungskabel, sofern verlegt, abziehen.

N o g s~ wDdhPE

Mit einem Schraubendreher die Halterungsésen des Zusatzgerats von der Hutschiene l16sen

und das Zusatzgerat entfernen.
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5 Inbetriebnahme

5.1 Anzeigen/Funktionstest

Nach der Installation und dem Anschluss des SMARTY BZ ans Spannungsnetz fiihrt das Gerat
automatisch einen Anzeigen- /Funktionstest durch.

Anzeige Bedeutung

Test Anzeige Abwechselnd werden alle Symbole der oberen und der unteren Zeile der
Anzeige flr einige Sekunden angezeigt.

Version Firmware Nach dem Anzeigetest werden im Betriebszustand fir jeweils 5 Sekunden
Prifsumme die Versionsnummer sowie die Priifsumme der Firmware angezeigt.
Firmware Element: *0 Obis-Nr.: 0.2.0
uzw
o 0220
d .‘.S\H
Obis-Nr.: 1.0.8
n E n uz|  OBIS-Kennzahl 0.2.0*0:
n
v u-L.u Anzeige der Versionsnummer der Metrologie-
E .' ﬂ 9 Firmware (MTR),
B rochssec hier: Version 01.09
r gn E uizi|  OBIS-Kennzahl C.90.2*1:
[}
cLoJdus Checksum der Metrologie-Firmware (MTR),
l-”: b H hier:
B rochssec hier: Prifsumme 4FbA
i nooUves OBIS-Kennzahl 0.2.0*1:
{ 1] E 1] : .
=== Anzeige der Versionsnummer der
"5 " Applikations/LMN-Firmware (APP),
B rochssec hier: Version 1.61
r gn E uz|  OBIS-Kennzahl C.90.2*2:
¢ L_Ju. Checksum der Applikations/LMN-Firmware
cbAb (PP).

hier: Prifsumme 2bA6

'. nach Ssec
Kontrollanzeige Liegt die Phasenspannung an, werden die jeweiligen Symbole L1, L2 und
Installation L3 angezeigt.

Erlischt eines der Symbole, liegt keine Spannung an.
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5.2 Klemmendeckel und Modulfachdeckel aufsetzen und plombieren/sichern

Montieren und sichern Sie nach erfolgreichem Funktionstest den Klemmen- und den
Modulfachdeckel.

1. Den Klemmendeckel wieder aufsetzen:

Achtung
Gerateschaden durch ein zu hohes Drehmoment

Die Plombierschraube mit einem Drehmoment von max. 0,5 Nm festziehen.

2. Den Klemmen- und Modulfachdeckel mit den Plombierschrauben (Schlitzschrauben) am Geréat
befestigen.
3. Die Verschraubung durch Plomben zusatzlich vor Manipulation sichern.
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6 Betrieb

6.1 Regulatorische Hinweise

Informationspflicht
gegeniber dem
Stromkunden

0

Dem Verwender dieser Gerate obliegen aufgrund eichrechtlicher
Vorschriften Informationspflichten gegentiber den Stromkunden, bei
denen sie zum Einsatz kommen. In diesem Zusammenhang sind folgende
Hinweise zu beachten:

Der Verwender hat fur die Stromkunden, bei denen die Geréte verwendet
werden, das Zustandekommen der in Rechnung gestellten Leistungs- und
Arbeitswerte transparent zu machen. ,Transparent machen® heif3t, durch
Information die Voraussetzungen fur die Stromkunden zu schaffen, damit
diese unter Zuhilfenahme geeichter Anzeigen der bei ihnen verwendeten
Zahler das Zustandekommen der Rechnungsposten in der
Stromrechnung nachvollziehen kénnen.

Insbesondere ist dabei auch dartiber zu informieren,

« welche der von den Geréaten angezeigten Werte Uiberhaupt
Ergebnisse geeichter Funktionen sind,

« dass nicht angezeigte Werte nicht fur Verrechnungszwecke
verwendbar sind und dass angezeigte Werte, die Ergebnisse nicht
geeichter Funktionen sind, rein informativen Charakter haben und
ebenfalls nicht fir Verrechnungszwecke verwendet werden kénnen.

Die Messgerate missen so verwendet werden, dass die Ablesbarkeit des
integrierten Zahlerdisplays mit den abrechnungsrelevanten Messwerten
und Fehlermeldungen auch fur die Stromkunden gegeben ist.

Nur die in der ersten Zeile des Displays angezeigten Registerwerte dirfen
zu Abrechnungszwecken verwendet werden.

Alle in der zweiten Zeile des Z&hlerdisplays dargestellten
Verbrauchswerte (momentane Wirkleistung, 1d, 7d, 30d, 365d sowie
Werte seit der letzten Nullstellung) dienen allein der Kundeninformation
und durfen nicht zur Abrechnung benutzt werden.

Zeigen die Zahler im Display die Zeichenfolge FF an, ist ihre
ordnungsgemale Funktion nicht mehr gegeben. Die Gerate dirfen dann
nicht mehr zu Verrechnungszwecken eingesetzt und missen
ausgetauscht werden.
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6.2 Betriebsfalle

Einzelbetrieb /
Messsystembetrieb

SMARTY BZ kann sowohl als autonomer Elektrizitatszahler im Einzel-
betrieb betrieben werden als auch verbunden mit einem Smart Meter
Gateway (SMGw) als Messsystem (MS-2020).

Abhangig vom Betriebsfall sind Funktionen des SMARTY BZ nutzbar oder
nicht nutzbar.

In Verbindung mit einem SMGw verhalt sich der Z&hler folgendermal3en:
e Dateniibermittlung nur tiber TLS-gesicherte Verbindungen erlaubt

o Keine Tarifierung im Z&hler, dieser arbeitet im 1-Tarifbetrieb
(Zahlung nur im TariflRegister und im Summenregister)

o Keine Aufzeichnung historischer Werte/Eintragungen im Archiv.

SMARTY BZ
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6.3 LCD-Anzeige

Das Display des SMARTY BZ ist eine Flussigkristallanzeige, LCD (Liquid Crystal Display). Die
verschiedenen Werte werden wie folgt auf dem Display angezeigt:

| Q@@@

e 17

iy GBORAR Yo
Ve, BEAGER 105 N

b6 bbb

Abb. 24: Ubersicht Daten und Werte auf der LCD-Anzeige

aé

Abrechnungsrelevante Werte und Daten ‘

1 OBIS-Code
2 Oberes Wertefeld
3 Messeinheit fur oberes Wertefeld

Statusinformation

4 Verschlisselte Verbindung zum SMGw
5 Phasenspannungsanzeige

6,7 Aktive Energierichtung

8 Simulation einer rotierenden Scheibe

9 Aktive LMN-Kommunikation

Informationsanzeige

10, 11 Messeinheit flr unteres Wertefeld

12 Unteres Wertefeld

13 OBIS-Code unteres Wertefeld/Anzahl der Tage
14 Anzeige, dass Menu aktiv ist
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6.4 Optische Bedienelemente

SMARTY BZ wird Uber den optischen Taster (siehe Abb. 1) bedient, der auf Lichtimpulse reagiert.
Mithilfe des Lichtstrahls einer Taschenlampe steuern Sie das Menl und die Funktionen des Zahlers.
Die Lichtimpulse werden folgendermaf3en verwendet:

Kurzer Lichtimpuls (1 Aktiviert einen kurzen Displaytest, gefolgt von der PIN-Eingabe
(>01sund<4s) (falls aktiviert), und schaltet dann in die Anzeige historischer
Werte um.
00 Ruft den nachsten Listenwert in der unteren Zeile auf.
01 Schaltet aus der Anzeige der aktuellen Z&hlerstande in das
Men fur historische Werte, PIN sowie Info-Schnittstelle um
und ruft dort die nachste Anzeige auf.

Langer Lichtimpuls 0 Dient als Eingabebestatigung der PIN-Eingabe.
(255) [0 Die Optionen der Info-Schnittstelle setzen historische Werte
zurlck.

6.4.1 Erklarung Abkirzungen in der Anzeige

Die folgenden Abkiirzungen erscheinen in der Anzeige:

Pin Optionen Datenschutz/PIN-Eingabe erforderlich
E Energieverbrauch seit letzter Zuriickstellung

P Leistung aktuell

1d/7d Verbrauch der vergangen 24 Stunden/7 Tage
30d/365d Verbrauch vergangenen 30 Tage/365 Tage

InF Aktivierungsoption Info-Schnittstelle

E CIr Werte seit letzter Zurlickstellung I6schen

HIS ClIr Loschen der historischen Werte
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6.5 Aktuellen Zahlerstand ablesen

0
Der aktuelle Zahlerstand kann ohne Eingabe einer PIN abgelesen
werden.

Die aktuellen Zahlerstande werden im oberen Wertefeld der LCD-Anzeige

ausgegeben.
(8.0 :EJ":EE kWh

Der Z&hlerstand wird immer in der Einheit [kWh] ausgegeben.

Vor dem Z&ahlerstand steht der OBIS-Code des Registers, das gerade
angezeigt wird, siehe hierzu nachfolgende Tabelle.

@ Hinweis
Von allen auf der LCD-Anzeige angezeigten Werten und Informationen
sind nur diese abrechnungsrelevant.

Der angezeigte OBIS-Code ist unterstrichen, wenn der Wert eines gerade
aktiven Tarifs angezeigt wird.

1.8.0 Totalregister Wirkenergie (Bezug) — Gesamtverbrauch
1.8.1 Tarifregister 1 Wirkenergie (Bezug)
1.8.2 Tarifregister 2 Wirkenergie (Bezug)
2.8.0 Totalregister Wirkenergie (Lieferung) — Gesamteinspeisung
28.1 Tarifregister 1 Wirkenergie (Lieferung)
2.8.2 Tarifregister 2 Wirkenergie (Lieferung)

2-Richtungszahler, Doppeltariffunktion aktiviert

Typ: 3.Sd3+-A60DTG

Es werden in einer Schleife die Zahlerstande fiir jede Richtung und jeden
Tarif nacheinander angezeigt.

181=182=2.81=2.82=1.8.1usw.

2-Richtungszahler, keine Doppeltariffunktion oder deaktiviert
Typ: 3.5d3+-A60DTG oder 3.Sd3+-A60ETG

Es werden in einer Schleife die Zahlerstande der Totalregister fur jede
Richtung angezeigt.

1.8.0 = 2.8.0 = 1.8.0 = usw.
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1-Richtungszéahler, Doppeltariffunktion aktiviert
Typ: (3.Sd3+Ar60DTG)

Es werden in einer Schleife die Zahlerstande fiir jeden Tarif in
Bezugsrichtung nacheinander angezeigt.

18.1 = 1.8.2= 1.8.1 usw.

1-Richtungszahler, keine Doppeltariffunktion oder deaktiviert
Typ: 3.Sd3+Ar60DTG oder 3.dS3+Ar60ETG

Es wird permanent das Totalregister angezeigt.

1.8.0
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6.6 Statusinformationen verstehen

AuRBer dem aktuellen Zahlerstand werden auf der LCD-Anzeige eine Reihe von
Statusinformationen ausgegeben:

1 L2 Die Phasenspannungsanzeige zeigt an, ob die jeweilige Phase L1, L2

L L3 oder L3 angeschlossen ist und ob Spannung anliegt. Liegt der
Spannungspegel Uber einem Wert von 80 % Unenn, gilt die
Spannungsphase als anliegend, sinkt der Wert unter 60 % Unenn, gilt s
als fehlende Phasenspannung.

L1 L3 Beispiel: Die Phase L2 ist nicht angeschlossen oder die anliegende
Spannung ist unter 60 % der Unenn.

+A Zeigt an, ob momentan Energie aus dem Versorgungsnetz bezogen wird
(+A) oder an das Versorgungsnetz geliefert wird (-A).

L Die Pfeile darunter geben ebenfalls die Richtung an:

Pfeil nach rechts: Bezug; Pfeil nach links: Lieferung.

N . Das wandernde, ausgeblendete Feld symbolisiert die rotierende
Scheibe, wie sie bei alteren elektromechanischen Zahlern Ublich war.

Wandert das Feld, flie3t Energie durch den Zahler.

Zahler unterhalb der

Anlaufschwelle Die Anzeige zeigt den Zahlerstand an. Die Balkenanzeige sowie die

Anzeige der Energierichtung sind aus.

Zahler oberhalb der

Anlaufschwelle Die Anzeige zeigt den Zahlerstand an. Mit jedem Impuls der Prif-LED

(100 MWh) wandert der Balken, im Sinne einer sich drehenden
Lauferscheibe, einen Schritt weiter. Ab ca. 1 kW findet keine schnellere
Veranderung mehr statt. Die Energierichtungsanzeige ist aktiv.

Ist das Symbol aus, besteht keine Kommunikation mit der LMN-
_" Schnittstelle.

Blinkt das Symbol, erfolgt ein Datenaustausch auf dem LMN-Bus z. B.
mit dem SMGw.

Leuchtet das Symbol dauerhaft, ist eine sichere TLS-Verbindung
eingerichtet.

Ist das Symbol aus, besteht keine gesicherte Kommunikation mit der
LMN-Schnittstelle.

Leuchtet das Symbol dauerhaft, hat der Zahler eine gesicherte
Verbindung mit einem SMGw (,gepaired®).
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Funktionskontrolle und  Die Werte, die ein fehlerhafter Zahler ausgibt, durfen nicht zur

Betriebsiiberwachung  Abrechnung verwendet werden. Um eventuelle Fehler des Zahlers
festzustellen, lauft wahrend des Betriebs eine dauerhafte
Funktionsfehlerkontrolle.

Ein Fehler wird auf dem Display in der oberen Zeile folgendermafien
angezeigt:

re FFFFFF

Zur Wiederherstellung des fehlerfreien Betriebs muss der Zéhler an den
Hersteller zurlickgesendet werden.

6.7 Historische Verbrauchswerte

Die historischen Werte werden nur erfasst, wenn der Zéhler autonom
lauft. Sobald ein Smart Meter Gateway (SMGw) angebunden ist, werden
keine historischen Werte mehr angezeigt.

SMARTY BZ zeichnet die historischen Werte der vergangenen 24
Monate auf. Die Werte richten sich nach der Betriebszeit des Zahlers und
werden taglich aktualisiert.

Der Zeitraum der Datenerfassung kann frei festgelegt werden, da die
vorhandenen Werte jederzeit zuriickgesetzt werden kdnnen.

6.8 Menlanzeige

Die folgenden Menis werden mittels eines kurzen Lichtimpulses auf den optischen Taster
aufgerufen. Zum Loschen der angezeigten Werte muss ein langer Lichtimpuls gegeben werden.

Standardanzeige, vor erstem Lichtimpuls

xHx I'EBL":;B kw:u;

: In der Standardanzeige werden rollierend die Tarifregister bzw. die
Totalregister angezeigt (siehe Kapitel 6.5)

l kurz 1= Kurzer Lichtimpuls

Anzeigetest

L2
888 HBEHBB k,;h AdA Angezeigt werden mehrfach und abwechselnd die Symbole der
oberen und der unteren Halfte der Anzeige.

Bei aktiviertem PIN-Schutz wechselt die Anzeige anschlieRend
automatisch zur PIN-Eingabe siehe Kapitel 6.10.

o VS Ist der PIN-Schutz deaktiviert oder die PIN-Eingabe erfolgreich
888, EBBEEB KWHz = abgeschlossen, folgt die Anzeige der momentan bezogenen
Leistung.

Anzeige momentan bezogene Leistung
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Zeigt die momentan bezogene Leistung in W [Watt] an.

"o 123456 Leuchtet INFO in der Anzeige auf, befinden Sie sich im
Konfigurationsmenti!
l, %"ﬂi Kurzer Lichtimpuls

Bezogene Energie

a0 Zeigt die bezogene Energie [KWh] seit der letzten Nullstellung (auf
INFO ( Register 1.8.0) an.
lE 3 L’ 55 kWh
l kurz _ . .
C = Kurzer Lichtimpuls

Gelieferte Energie (nur bei Typ 3.5d3+-A60DTG und 3.Sd3+-A60ETG)

. Zeigt die gelieferte Energie [KWh] seit der letzten Nullstellung (auf
Bl Register 2.8.0) an.
INFO ]
E IEJL’SE kWh Hinweis: Anzeige erfolgt nur bei Zweirichtungszéahlern.
l k&”ﬂg Kurzer Lichtimpuls

Nullstellung der angezeigten Werte

Wahrend der Anzeige der momentan bezogenen Leistung sowie der
bezogenen Energie kbnnen Sie durch einen langen Lichtimpuls in

“F ll_'!'_ r das Menii zur Nullstellung der angezeigten Werte wechseln.
lang .
I = \ulistellung der angezeigten Werte (siehe Kapitel
6.10)
', gﬂg Kurzer Lichtimpuls
=
Historische Werte 1 Tag
o Zeigt die wahrend der vergangenen 24 Stunden bezogene Energie
{80 in kwh an.
INFO ]
d 'EJL’SE kWh Tageswert aus Register 1.8.0.

lang
L wp Ausgabe weiterer Tageswerte (siehe Kapitel 6.9)

kurz

l CZ Kurzer Lichtimpuls

Historische Werte 1 Woche

o Zeigt die wahrend der vergangenen 7 Tage bezogene Energie in
gt kWh an.

i Td !’EJ"’SE kWh Wochenwert aus Register 1.8.0.
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lang

L wp Ausgabe weiterer Wochenwerte (siehe Kapitel 6.9)

l kurz = Kurzer Lichtimpuls

Historische Werte 1 Monat

o Zeigt die wahrend der vergangenen 30 Tage bezogene Energie in
8 ' kwh an.
INFO
3, 123456, Monatswert aus Register 1.8.0.
lang

L wp Ausgabe weiterer Monatswerte (siehe Kapitel 6.9)

‘ k&”ﬂg Kurzer Lichtimpuls
Historische Werte vergangenes Jahr
a0 Zeigt die bezogene Energie der vergangenen 365 Tage in kwWh an.
wo  [] Jahreswert auf Register 1.8.0.
3654 lBJqSE kWh
lang
€ = Ausgabe weiterer Jahreswerte (siehe Kapitel 6.9)
kurz L
l C Kurzer Lichtimpuls

Anzeige historische Werte bei Zweirichtungszahler (nur bei Typ 3.Sd3+-A60DTG und
3.5d3+-A60ETG)

. Bei Zweirichtungszahlern wird der Wert der gelieferten Energie der
Al vergangenen 24 Stunden auf Register 2.8.0 angezeigt. Jeder weitere
A P L1 kurze Lichtimpuls schaltet weiter zu
XXX d LI kWh .

- Wochenwert auf Register 2.8.0,
- Monatswert auf Register 2.8.0,
- Jahreswert auf Register 2.8.0.

k
l &ﬂﬂg Kurzer Lichtimpuls

Loschen der historischen Werte

Wahrend dieser Anzeige ist es mdglich, durch einen langen
Lichtimpuls in das Menl zum Ldschen der historischen Tages-,

';:;Fu,'g [f_ i Wochen-, Monats- und Jahreswerte zu wechseln.
lang
L wp L&schen der historischen Werte (siehe Kapitel 6.11)
k —
l &rzﬂi Kurzer Lichtimpuls

Einstellung zur Ausgabe eines vollstandigen oder reduzierten Datensatzes
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e on/ e OFF

l kurz _
C =

An dieser Stelle kann zwischen der Ausgabe eines vollstéandigen
oder reduzierten Datensatzes auf der Info-Schnittstelle (siehe Kapitel
7 Schnittstellen) umgeschaltet werden.

on = vollstandiger Datensatz aktiv; langer Lichtpuls schaltet um zum
reduzierten Datensatz.

OFF = reduzierter Datensatz aktiv; langer Lichtpuls schaltet um zum
vollstdndigen Datensatz.

Kurzer Lichtimpuls

Aktivierung und Deaktivierung des PIN-Schutzes

INFO INFO

Pon O [ |Pn

aFF

An dieser Stelle kann der PIN-Schutz aktiviert bzw. deaktiviert
werden.

on = PIN-Schutz aktiv; langer Lichtpuls deaktiviert den PIN-Schutz.

OFF = PIN-Schutz deaktiviert; langer Lichtpuls aktiviert den PIN-
Schutz.

6.9 Anzeige weiterer historischer Werte

80

"5 123456

lang
l:[]§

{

80

mF%Gu IIEJ"ISE' kWh

k
s Qi
a—

180 -6
lNF;ﬂd I'EHE“"E kWh

lang
l:ﬂ,’é

‘80

"5 {23456

Bei der Anzeige von historischen Werten wie in Kapitel 6.8 beschrieben,
werden zunachst jeweils der letzte Tages-, Wochen-, Monats- oder
Jahreswert ausgegeben.

Wahrend der Ausgabe dieser Werte ist es mdglich, durch einen langen
Lichtimpuls weitere Werte aus der Vergangenheit abzurufen.

Beispiel Monatswerte:

Zeigt die wahrend der vergangenen 30 Tage bezogene Energie in kWh
an.

Monatswert aus Register 1.8.0.
Langer Lichtimpuls

Zeigt die wahrend der vergangenen 30 Tage bezogene Energie in kWh
an.

Monatswert aus Register 1.8.0.
z.B. 5 kurze Lichtimpulse

Zeigt die vor 6 Monaten bezogene Energie in kWh an.

Monatswert aus Register 1.8.0.

Langer Lichtimpuls

Mit einem langen Lichtimpuls gelangt man zurlick in dem Menlanzeige
wie in Kapitel 6.8 dargestellt.
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Auf diese Weise kdnnen
e 730 Tageswerte,
e 104 Wochenwerte,
e 24 Monatswerte und
e 2 Jahreswerte

abgefragt werden.

6.10 Nullstellung der angezeigten Werte

INFO

=
—
=

-
AN

INFO r
E L

-
-
]
bu |

-
Al

18g

INFO

=3
=3

Aus der Menlanzeige (Kap. 6.8) — Anzeige Nullstellung der
angezeigten Werte kommend, kdnnen die angezeigten Werte
zurlickgesetzt werden.

Ein kurzer Lichtimpuls fihrt zurlick in die Mentianzeige (Kap. 6.8).

Langer Lichtimpuls

Ein kurzer Lichtimpuls fihrt zurlick in die Mentianzeige (Kap. 6.8).

Stellen Sie mit einem weiteren langen Lichtimpuls die angezeigten Werte
auf Null zurick.

Ein kurzer Lichtimpuls fihrt zurlick in die Mentianzeige (Kap. 6.8).

Werte auf Null zurlickgesetzt.

Die Menuanzeige (Kap. 6.8) springt zuriick zur Anzeige der Werte seit
der letzten Nullstellung.

6.11 Loschen der historischen Werte

INFO i)
HiS LLF

L

AN

INFO

r
HiS LLr on

Aus der Meniianzeige (Kap. 6.8) — Anzeige Léschen der historischen
Werte kommend, kénnen die historischen Werte geléscht werden.

Ein kurzer Lichtimpuls fihrt zuriick in die Mentianzeige (Kap. 6.8).

Langer Lichtimpuls

Ein kurzer Lichtimpuls fihrt zurlick in die Mentianzeige (Kap. 6.8).

l lang Léschen Sie mit einem weiteren langen Lichtimpuls die historischen
C =
Werte.
Ein kurzer Lichtimpuls fihrt zurlick in die Mentianzeige (Kap. 6.8).
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Historische Werte geldscht.

b
Wro o Die Mentianzeige (Kap. 6.8) springt zurlick zur Anzeige der historischen
. Tageswerte.

6.12 PIN-Eingabe

Die Abfrage sensibler Daten des SMARTY BZ kann durch eine PIN-Eingabe geschutzt werden.
Gemal aktuellen Datenschutzbestimmungen werden die folgenden Werte als sensible Daten
eingestulft:

e Historische Werte, wie 1 Tag, 7 Tage, 30 Tage und 365 Tage
e Historische Werte, die seit der letzten Rickstellung erfasst wurden
e Momentane Wirkleistung

Die folgenden 3 Einstellungen kénnen fir den Schutz der Werte gewahlt werden:

e Geschitzt — die Werte werden zu keinem Zeitpunkt angezeigt oder ein SMGw ist
angeschlossen

e Geschitz durch PIN-Eingabe — zur Anzeige der Werte ist eine PIN-Eingabe erforderlich

e Kein Schutz — die Werte erscheinen in der Anzeige

Um den Schutz freizuschalten/zu aktivieren, muss eine 4-stellige PIN eingegeben werden. Gehen Sie
wie folgt vor:

0

Die PIN sorgfaltig fur zukinftige Freischaltungen aufbewahren.

Eingabe PIN 1. Umdie PIN einzugeben, den optischen Taster mit einem langen
Lichtimpuls betatigen.

Zu Beginn erscheint ,0---* in der Anzeige und Sie sind aufgefordert
die PIN einzugeben.

2. Mit jedem weiteren kurzen Lichtimpuls wird die erste Ziffer in der
Anzeige um 1 Zahl hochgezéhlt.

Beispiel: zwei kurze Impulse, und in der Anzeige steht ,2---“.
3. Erscheint die erste Ziffer der PIN in der Anzeige, warten Sie drei

Sekunden. Die Anzeige springt dann automatisch zur Eingabe der
zweiten Ziffer der PIN.

4. Wiederholen Sie Schritt 2 und 3 fur die zweite, dritte und vierte Ziffer
der PIN, bis diese vollstéandig eingegeben ist.

Beispiel: ,2739%
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(]

Aktivierung/
Deaktivierung des
Abfrageschutzes

Tipp

Bei einer falschen Eingabe an einer Stelle muss nicht die gesamte PIN
neu eingegeben werden.

Wenn fir die aktive Stelle z. B. eine 5 eingegeben werden soll und man
hat unbeabsichtigt bereits eine 6 eingegeben, dann kann man mit
weiteren Lichtimpulsen einen Umlauf erzeugen und die aktuelle Stelle
neu eingeben: 6->7->8->9->0->1->2->3->4->5

Erfolgt innerhalb von 120 Sekunden keine Betatigung der Eingabetaste,
schaltet das Gerat wieder in den Normalbetrieb und bereits getatigte
Eingaben mussen wiederholt werden.

Nach erfolgreicher Prufung der eingegebenen PIN wird die Anzeige des
SMARTY BZ vollstandig aktiviert und der Zahler kann genutzt werden.

Tipp
Ist die eingegebene PIN fehlerhaft, schaltet das Gerét in die

Ausgangsmodus/Normalmodus zurtick und die Eingabe muss wiederholt
werden.

Am Ende der aktivierten Anzeigeliste kann per Lichtimpuls der
Abfrageschutz bzw. die PIN-Eingabe fiir die Anzeige sensibler Daten ein-
oder ausgeschaltet werden.

Den optischen Taster mehr als 5 Sekunden betétigen und die
gewinschte Option wahlen:

¢ On = PIN-Eingabe bei Abfrage der sensiblen Daten erforderlich
e Off = PIN-Eingabe bei Abfrage der sensiblen Daten nicht
erforderlich

SMARTY BZ
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Geschitzte und ungeschitzte Daten

Information/ Anzeige Geschitzt Geschitzt Geschitzt Nicht Max.

Anwendungsfall Gber PIN: Uber PIN: geschitzt  Anzahl
PIN PIN Werte
korrekt inkorrekt

Anzeigetest - X X X

PIN-Schutzabfrage PIN - X X

PIN-Eingabe PIN -

Momentane Wirkleistung P - X - X 1

Historischer Tageswert 1d - X - X 730

Historischer Wochenwert  7d - - - 104

Historischer Monatswert 30d - X - X 24

Historischer Jahreswert - X - X 2

Historischer Wert seit E - X - X 1

letzter Nullstellung

Datensatz InF X X — X

Info-Schnittstelle
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7 Schnittstellen

7.1 Pruf-LED

Die Pruf-LED befindet sich links neben der LCD-Anzeige.

Sa
s,;.om., Die Pruf-LED gibt proportional zur gemessenen Wirkenergie Lichtimpulse

aus. Es handelt sich um Lichtimpulse im Infrarotbereich (gemafi DIN EN
62056-21). Sie sind daher fir das menschliche Auge nicht sichtbar. Die
Impulskonstante betréagt 10.000 Impulse/kWh, die Impulsdauer betragt

Abb. 25: Prif-LED 2 ms.

Die Ausgabe der Impulse beginnt, sobald der Zahler einen Strom
oberhalb der Anlaufschwelle misst.

e  Zahler mit Funktion —A/+A:
Pruf-LED generiert in beide Energierichtungen Pulse

Bei Stillstand, wenn kein Strom gemessen wird oder dieser unterhalb der
Anlaufschwelle liegt, sendet die Prif-LED ein Dauerlicht.
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7.2 Optische Info-Schnittstelle

Abb. 26: Optische
Schnittstelle

OBIS-Code

01 00 60 32
0101

01 0060 01
00 FF

01 00 01 08
00 FF (1.8.0)

010001 08
01 FF (1.8.1)

010001 08
02 FF (1.8.2)

01 00 02 08
00 FF (2.8.0)

0100 02 08
01 FF (2.8.1)

0100 02 08
02 FF (2.8.2)

01 00 10 07
00 FF

SMARTY BZ verfugt tUber eine optische Datenschnittstelle, die fur den
Endkunden zuganglich ist. Die Schnittstelle befindet sich rechts oben am
Zéahler.

Die Schnittstelle sendet Daten in Form von infraroten, fur das
menschliche Auge nicht sichtbaren Lichtimpulsen aus (DIN EN 62056-
21).

Die Schnittstelle arbeite unidirektional, das heit Daten werden nur
gesendet, nicht empfangen.

Beschreibung

Hersteller-
kennung

Gerate-
Identifikation

Totalregister
Wirkenergie
(Bezug)

Tarifregister 1
Wirkenergie
(Bezug)

Tarifregister 2
Wirkenergie
(Bezug)

Totalregister
Wirkenergie
(Lieferung)

Tarifregister 1
Wirkenergie
(Lieferung)

Tarifregister 2
Wirkenergie
(Lieferung)

Momentane
Wirkleistung
(nur im
,vollstandigen
Datensatz")

3.SD
+Ar60DTG

1-Richtungs-
/Doppeltarif-
Zahler

3.SD
+-A60DTG

2-Richtungs-
/Doppeltarif-
Zéahler

3.SD
+Ar60DTG

1-Richtungs-
[Eintarif-
Zahler

Der Datensatz ist als SML-Antwortdatei kodiert im Datenformat 8N1. Die
Ubertragungsgeschwindigkeit auf der Schnittstelle betragt 9.600 bit/s.

Gesendet wird, je nach Einstellung, jede Sekunde entweder ein
sreduzierter oder ein ,vollstandiger Datensatz.

3.SD
+-A60DTG

2-Richtungs-
[Eintarif-
Zahler
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7.3 LMN-Schnittstelle

SMARTY BZ verfligt Uber eine LMN-Schnittstelle zum Anschluss des Zahlers an ein Local Metrology
Network (LMN). Dabei handelt es sich um eine RS485-Datenschnittstelle mit zwei parallel
geschalteten RJ12-Anschlussbuchsen (LMN-1, LMN-2). Diese liegen unter dem Modulfachdeckel.
Uber ein LMN kann SMARTY BZ mit einem Smart Meter Gateway (SMGw) verbunden werden.
Gleichzeitig kdnnen tUber das Netzwerk auch weitere Zahler an das SMGw angeschlossen sein.

An die LMN-Schnittstelle kann auch ein Tool oder eine Software zur Konfiguration des Zahlers

angeschlossen werden.

Abb. 27: LMN-

Schnittstelle (LMN-1,
LMN-2)

Anschluss eines SMGw

PIN 1 RS485-Bus-Leitung A—

PIN 2 Versorgung +12 V (durch SMGw +12 V DC)
PIN 3 GND

PIN 4,5 Nicht belegt

PIN 6 RS485-Bus-Leitung B+

Die Signale liegen parallel an beiden Buchsen (LMN-1 und LMN-2) an.
Sie sind fur den Produktionstest auch uber die vier Offnungen
unterhalb der RJ12-Buchsen zuganglich.

Ein SMGw muss mithilfe eines Pairing-Keys mit dem SMARTY BZ
gepaired werden. Der Schlissel wird i. d. R. durch den
Messstellenbetreiber an den Eigentimer gemeinsam mit dem
SMARTY BZ ubergeben.

Bei einer bestehenden Verbindung zu einem SMGw dient SMARTY
BZ nur als Messwerk. Weitere Funktionen wie die Tarifierung werden
vom SMGw Ubernommen.

Hinweis

Fur eine eichrechtkonforme Verwendung ist nur der angegebene
Zahlertyp mit der dazugehdrigen Softwareversionsnummern zuléssig.
Dazu ist die jeweilige zugelassene Softwareversion OBIS-Code
0.2.0*0 und 0.2.0*1 zu beachten. Die Messwertdaten haben eine
Auflésung von 6 Nachkommastellen.

Die maximale Gesamtlatenzzeit von der Bildung eines Messwertes bis
zur Verfugbarkeit auf der LMN-Schnittstelle betrégt nicht mehr als
zwei Sekunden mit einer Wahrscheinlichkeit von >99,95%.

Es ist von allen Beteiligten sicherzustellen, dass die Anforderung aus
der PTB-A 50.8, Anhang A3 an die Latenzzeiten und verwendbaren
Tarifanwendungsfallen auch unter der Berticksichtigung mehrerer
angeschlossener Kommunikationsadapter an ein Smart Meter
Gateway eingehalten werden.

Es muss sichergestellt werden, dass die LMN-Schnittstelle gegen
unbefugten Eingriff geschiitzt ist.

SMARTY BZ
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7.4 Doppeltariffunktion (Nur bei Typ 3.Sd3+-A60DTG und 3.Sd3+Ar60DTG)

SMARTY BZ untersttitzt zwei Tarife. Zwischen beiden Tarifen kann Uber
den Tarifeingang (Klemme/Kontakte 13 und 15) oder tber die LMN-
Schnittstelle umgeschaltet werden.

Abb. 28: Tarifeingang Abb. 29: LMN-Schnittstelle
Uber die LMN- Das Uber LMN adressierbare Register 01 00 5E 31 01 0D kann zwischen
Schnittstelle: den folgenden Betriebszustdnden der Doppeltariffunktion (DTF)
. umgeschaltet werden:
Einschalten,
Ausschalten, Lunterdrickt® — die Doppeltariffunktion ist ausgeschaltet. Die
Konfigurieren der Tarifregister x.8.1 und x.8.2 werden nicht angezeigt. Es
Doppeltariffunkion wird im Hintergrund je nach Richtung in die Tarifregister
. x.8.1 gezéhlt.
(Register

01 00 5E 31 01 0D) Lvorbereitet* — die Doppeltariffunktion ist betriebsbereit. Die
Tarifregister x.8.1 und x.8.2 werden nicht angezeigt. Es
wird im Hintergrund je nach Richtung in die Tarifregister
x.8.1 gezahlt.

Durch einen Zustandswechsel am Schalteingang (mit
anschlieBendem Halten des neuen Zustands fur 15 sec)
oder per LMN-Kommando wird die Doppeltariffunktion
aktiviert.

Laktiviert® — die Doppeltariffunktion ist eingeschaltet. Die Tarifregister
x.8.1 und x.8.2 werden angezeigt. Je nach Konfiguration
und Zustand am Tarifeingang bzw. LMN-Kommando wird
in die jeweiligen Tarifregister gezahlt.

Durch Setzen von Bit 4 bzw. Bit 3 auf ,1“ wird die Doppeltariffunktion auf
vorbereitet gesetzt

Durch Setzen von Bit 4 bzw. Bit 3 auf ,,0“ wird die Doppeltariffunktion auf
unterdriickt gesetzt.
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Funktion

DTF fur 1.8.x
vorbereitet

DTF fur 1.8.x
unterdruckt

DTF fir 2.8.x
vorbereitet

DTF fur 2.8.x
unterdruckt

Wenn
angesteuert,
zahlen in x.8.1

Wenn
angesteuert,
zahlen in x.8.2

Reservierte Bits

Steuerung per
Tarifeingang

Steuerung per
LMN-Kommando
(Register

01 00 5E 31 01 0C)

Gesicherter Betrieb
mit SMGw

Bit

X

X

7 Bit 6 Bit 5 Bit 4 Bit 3 Bit 2 Bit 1 Bit 0
X X 1 X X X X
X X 0 X X X X
X X X 1 X X X
X X X 0 X X X
X X X X X 1 X
X X X X X 0 X
0 0 X X 0 X 0

Entsprechend den Vorgaben des Kunden (in der Regel des Messstellen-
betreibers) wird die Doppeltariffunktion werksseitig konfiguriert.

Uber die Kommunikationsschnittstelle (LMN-Schnittstelle; Register 01 00
5E 31 01 0D) kann die werksseitige Einstellung geé&ndert werden.

Die Umschaltung der Tarife erfolgt Giber den Tarifeingang durch Anlegen,
Trennen eines Steuersignals von 230 V AC an den Klemmen / Kontakten
13 und 15.

Ist die Doppeltariffunktion aktiviert und liegt das 230V AC Steuersignal am
Tarifeingang an, dann zahlt der Zahler in das mit Bit 1 (01 00 5E 31 01
0D) ausgewahlte Tarifregister (,wenn angesteuert®).

Liegt das 230V AC Steuersignal nicht an, wird in das andere Tarifregister
gezahlt.

Alternativ erfolgt die Umschaltung der Tarife mit einem Schreibbefehl Uber
die LMN-Schnittstelle. Nach einem Schreibbefehl auf das Register 01 00
5E 31 01 OC mit Inhalt ,TRUE" z&hlt der Z&hler in das mit Bit 1 (01 00 5E
31 01 0D) ausgewabhlte Tarifregister (,wenn angesteuert").

Nach einem Schreibbefehl mit Inhalt ,FALSE* oder 60s nach dem letzten
Schreibbefehl auf das Register wird wieder in das andere Tarifregister
gezahlt.

Hinweis

Die Steuerung per LMN-Kommando hat Vorrang vor der Steuerung per
Tarifeingang. Wird der LMN-Befehl nicht regelmaf3ig wiederholt, gilt nach
90s (60s+30s) wieder das Signal am Tarifeingang.

Arbeitet der Zahler im gesicherten Betrieb mit einem Smart Meter Gateway
(SMGw) ist die Doppeltariffunktion abgeschaltet.
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7.5 Zuséatzliche Funktionen

Mittels des Kommunikationsparameters konnen Eigenschaften des Zahlers abgefragt werden:

Manipulations- SMARTY BZ verfiigt tber eine mechanische Manipulationserkennung am

Counter Klemmendeckel.

(Register Um den Status ,Manipulation® aktiv aufzuheben, muss die Ursache fiur die

01 00 5E 31 01 0A) Manipulation beseitigt werden und ein entsprechender Befehl Gbermittelt
werden.

Eine automatische Aufhebung des Status erfolgt nach Ablauf von 24
Stunden oder Wegfall der Spannungsversorgung.

Statuswort Hierbei muss immer der OBIS-Code fir die Abfrage der Eigenschaft
Ubermittelt werden.
(Register

01 00 60 05 00 FF)

o
=
(%))
.22

Immer O

Immer O

Immer 1

Immer 0

Immer O

Immer O

Immer 0

Immer 0

1: Der Wirkleistungssummenstrom

Uber alle Leiter ist groRer als der

Anlaufstrom

0: Der Wirkleistungssummenstrom

Uber alle Leiter ist kleiner als der

Anlaufstrom

9 Immer O

10 1: Offnen des Klemmendeckels
erkannt
0: Kein Offnen des
Klemmendeckels wahrend der
letzten 24 Stunden bzw. seit der
letzten Spannungswiederkehr
erkannt oder durch Schreibfehler
zurlickgesetzt

11 1: Energierichtung Summe —A
0: Energierichtung Summe +A oder
Stillstand

12 1: Energierichtung L1 -A
0: Energierichtung L1 +A oder
Stillstand

13 1: Energierichtung L2 —A
0: Energierichtung L2 +A oder
Stillstand

14 1: Energierichtung L3 —A
0: Energierichtung L3 +A oder
Stillstand

15 1: Drehfeld Phasenfolge

abweichend von L1 => L2 => L3

0o ~NOoO oA WDN B
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0: Drehfeld Phasenfolge ist L1 =>
L2 =>13
16 1: Rucklaufsperre aktiv

0: Rucklaufsperre inaktiv oder
Stillstand oder keine
Rucklaufsperre vorhanden

17 1: Eichrelevanter Fehler erkannt
(fataler Fehler, Abrechnung nicht
mehr zulassig)

0: Keinen eichrechtlich relevanten
Fehler erkannt

18 1: Leiterspannung L1 vorhanden

0: Leiterspannung L1 nicht
vorhanden

19 1: Leiterspannung L2 vorhanden

0: Leiterspannung L2 nicht
vorhanden

20 1: Leiterspannung L3 vorhanden

0: Leiterspannung L3 nicht
vorhanden

21-31 Reserviert, immmer 0

7.6 Metrologische Prufung des Zahlers

Die metrologische Priifung des Zahlers erfolgt Uber die Prif-LED und setzt
keinen speziellen Prifmodus voraus.

Die Impulswertigkeit betragt beim 60-A-Zahler: 10.000 Imp./kWh
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8 Wartung und Reinigung

8.1 Wartung

SMARTY BZ ist wartungsfrei.

Bei Schaden muss das Gerét an den Hersteller zuriickgesendet werden. Es diirfen keine
Reparaturen an dem Gerét durch andere Personen als den Hersteller vorgenommen werden.

8.2 Reinigung

SMARTY BZ bei Bedarf mit einem leicht feuchten und fusselfreien Tuch abwischen.
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9 Transport, Lagerung und Entsorgung

9.1 Transport

SMARTY BZ wird in einer Einzel- oder Sammelverpackung geliefert. Bewahren Sie die Verpackung
fur spatere Transportzwecke auf.

SMARTY BZ kann mit dffentlichen Verkehrsmitteln transportiert werden (Flugzeug, StraRe mit
jeglicher Oberflache, Schiff, Zug). Es sollte jedoch auf die Temperatur geachtet werden und die
folgenden Werte sollten nicht tiber- oder unterschritten werden:

Temperaturbereich: —40 °C...+70 °C
Relative Luftfeuchtigkeit: max. 95 %

SMARTY BZ sollte ausreichend geschitzt transportiert werden.

9.2 Lagerung

Trennen Sie das Gerét vor der Lagerung in jedem Fall von der Stromversorgung und entfernen Sie
alle Kabel. Bewahren Sie SMARTY BZ an einem Platz auf, der wettergeschiitzt und keinen
schwankenden Temperaturen unterworfenen Ort ist.

Temperaturbereich: —-20°C...+70°C
Relative Luftfeuchtigkeit: max. 95 %

9.3 Entsorgung

Anwendbar in der Européischen Union und anderen européischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen. Altgerate dirfen nicht im
Hausmiill entsorgt werden! Deswegen sind Elektrogerate mit diesem Symbol
gekennzeichnet. Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen,
so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom

[ ] Hausmill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils,
abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet
werden, und negative Auswirkungen auf die Umwelt werden vermieden.
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10 Glossar

A Wirkenergie

+A positive Wirkenergie (Bezug)

-A negative Wirkenergie (Lieferung)
Clr Clear = Loschen

D Day = Tag

DIN Deutsches Institut fiir Normung
FNN Forum Netztechnik/Netzbetrieb
HIS Historische Werte

INF Info-Schnittstelle

IP Schutzklassifikation

IR Infrarot

L1, L2, L3 Aul3enleiter

N Neutralleiter

OBIS Kennzahl zur Identifikation von Messwertdaten
PWR Power

SH Selektiver Hauptleitungsschutz
SMGw Smart Meter Gateway

SML Smart Message Language

T Betatigungsdauer

TLS Transport Layer Security
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11 Technische Daten

Geréateart

Elektrizitatszahler fur Wirkverbrauch

Zahlertyp

Drehstrom- und Wechselstromzahler

Genauigkeit

Klasse A (MID)

Technologie

Shuntmessung

Funktionen,
Messwerte, Register
zugelassen flr
Abrechnungs-
zwecke

Sofern vom Z&hlertyp unterstitzt:
Tarifregister 1.8.1 (T1) und 1.8.2 (T2) fur +A
Tarifregister 2.8.1 (T1) und 2.8.2 (T2) fur -A

Totalregister (tariflos) 1.8.0 (Bezug), 2.8.0 (Lieferung)
(nur bei Zahlern ohne deaktivierter Tariffunktion)

Tarifumschaltung per Tarifeingang oder LMN-
Schnittstellen-Kommando

Alle Z&hlertypen:

Integrierter Kommunikationsadapter nach PTB-50.8
(LMN-Schnittstelle)

Weitere Funktionen
(nicht fir Abrech-
nungszwecke
zugelassen)

Optische frontseitige Datenschnittstelle (Info-
Schnittstelle)

Optischer Taster fur die Bedienung
Momentane Wirkleistung

Historische Verbrauchswerte 730 Tage, 104 Wochen, 24
Monate, 2 Jahre

Manipulationserkennung

Spannungsmessung
Un 3x230/400V
1x230VauflL3
Uret 5A
Grenzstrom Imax 60 A
Minimalstrom Imin 0,25A
Pro Spannungspfad | <2 VA (dreiphasig); < 3 VA (einphasig)
Pro Strompfad <0,1 VA

Optische
Schnittstelle

Optische frontseitige Datenschnittstelle (Info-
Schnittstelle) nach DIN EN 62056-21 und FNN-
Lastenheft

9.600 bit/s, 8N1 / SML-Protokoll

LMN-Schnittstelle

Protokolle: OBIS / SML / TLS / HDLC / RS485
RJ12-Buchsen
921,6 kBit/s; SN1

Tarifeingang

Umschaltung Klemmen 13 und 15; 230 V

SMARTY BZ
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Elekromagnetisch

Klasse E1 gemal Messgeraterichtlinie (2014/32/EU)

Diese Klasse gilt fur Gerate, die an Einsatzorten verwen-
det werden, an denen elektromagnetische Stérungen wie
in Wohn- und Gewerbegebauden sowie Gebauden der
Leichtindustrie auftreten kénnen.

Mechanisch

Klasse M1 gemaR Messgeraterichtlinie (2014/32/EU)

Diese Klasse gilt fir Gerate, die an Einsatzorten
verwendet werden, an denen unbedeutende
Schwingungen und Erschitterungen auftreten kdnnen, z.
B. an leichten Stitzkonstruktionen angebrachte Geréte,
die geringfiigigen, von drtlichen Spreng- oder Ramm-
Arbeiten, zuschlagenden Tiren usw. ausgehenden
Schwingungen und Erschiitterungen ausgesetzt sind.

Vorgesehener
Einsatzort

Innenraum (gemaf EN 50470-1)

Betrieb

Temperaturbereich —25 °C bis +55 °C
Rel. Luftfeuchtigkeit:  max. 95 % (nicht kondensierend)

Lagerung/Transport

Temperaturbereich —40 °C bis +70 °C
Rel. Luftfeuchtigkeit:  max. 95 % (nicht kondensierend)

MaRe

309 mm x 179,5 mm x 89 mm (ohne Montagetse)
3-Punkt-Montage: 150 mm x 230 mm

Schutzklasse Il

Schutzart IP51 (bei montiertem Klemmendeckel)
Gewicht ca. 1kg

Uberspannungs-

Kategorie / OVvC Il / 4kVv

Impulsspannung

Gebrauchskategorie | UC1

Funktion

FNN-Hinweis Lastenheft Basiszahler — Funktionale
Merkmale, Version 1.4.1 / 8. Mai 2018 (partiell)

Konstruktion

FNN-Hinweis Lastenheft Konstruktion Basiszahler und
Smart-Meter-Gateway, Version 1.3 / 28. Marz 2017
(partiell)

EN 60999-1:2000-12 - Verbindungsmaterial - Elektrische
Kupferleiter; Sicherheitsanforderungen fiir
Schraubklemmstellen und schraubenlose Klemmstellen -
Teil 1: Allgemeine Anforderungen und besondere
Anforderungen fir Klemmstellen fir Leiter von 0,2 mmz?
bis einschlie3lich 35 mmz2 (partiell)

EN 60529:2014-09 - Schutzarten durch Gehause (IP-
Code)

DIN EN 62053-52: 2006-08 Wechselstrom
Elektrizitatszahler - Besondere Anforderungen Teil 52:
Symbole (partiell)

Metrologie, Elektro-
magnetische
Vertraglichkeit,

EN 50470-1:2006 - Wechselstrom-Elektrizitatszahler -
Teil 1: Allgemeine Anforderungen, Prifungen und
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elektrische
Sicherheit, Klima,
Mechanik

Prifbedingungen - Messeinrichtungen
(Genauigkeitsklassen A, B und C) (partiell)

EN 50470-1:2006 - Wechselstrom-Elektrizitatszahler -
Teil 3: Besondere Anforderungen - Elektronische
Wirkverbrauchszahler der Genauigkeitsklassen A, B
und C (partiell)

EN 62052-11:2003 - Wechselstrom-Elektrizitatszéhler -
Allgemeine Anforderungen, Prifungen und
Prufbedingungen - Teil 11: Messeinrichtungen (partiell)

PTB-A 50.8 - Smart Meter Gateway, Abschnitt KA 1.4

EN 62052-31:2016 - Wechselstrom-Elektrizitatszéhler -
Allgemeine Anforderungen, Priifungen und
Prifbedingungen - Teil 31: Sicherheitsanforderungen und
Prifungen

ROHS

EN 50581:2012 - Technische Dokumentation zur
Beurteilung von Elektro- und Elektronikgeraten
hinsichtlich der Beschrankung gefahrlicher Stoffe

Nach Richtlinie
2014/32/EU (MID)

Konformitatsbewertung (Modul B) durchgefiihrt durch die
Notifizierte Stelle CSA Group Bayern GmbH,
Registriernummer 1948,

Baumusterprifbescheinigung DE MTP 19 B 001 MI-003

Nach Mess- und
Eichgesetz vom
31.Juli 2013

Konformitatsbewertung (Modul B) durchgefiihrt durch die
Notifizierte Stelle CSA Group Bayern GmbH,
Registriernummer 1948,

Baumusterprifbescheinigung DE MTP 19 B 005 M
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11.1 Uber die LMN-Schnittstelle lesbare/anderbare Eigenschaften

Parameterliste

Dieser Abschnitt listet alle auf der LMN-Schnittstelle verfiigbaren Parameter auf inkl. deren

Zuordnung, ob sie gesichert oder ungesichert Gbertragen werden.

Samtliche Uber die LMN-Schnittstelle verfigbaren Parameter kdnnen ungesichert wie auch gesichert

Ubertragen werden. Sobald ein entferntes Gerat ein Pairing mit dem Zahler ausgefihrt hat

(Zertifikatsaustausch), ist die Ubertragung der Parameter nur noch lber einen TLS-1.2 gesicherten

Kanal zuléassig. Das entfernte Gerat darf die erhaltenen Daten auch nur dann fur

abrechnungsrelevante Zwecke weiterverarbeiten.

Parameter fur alle Varianten

OBIS-T- Eigenschaft Zugriffs- Datentyp
Kennzahl art /Format
01 00 5E Zeitinformation (Ablage als Sekundenindex) Lesen Unsignd32
310001
01 00 5E Aktivierung/Deaktivierung Ausgabe Datensatz INFO- Lesen/ Boolean
310102 Schnittstelle Schreiben

TRUE = Aktiviert

FALSE Deaktiviert
01 00 5E Anzahl erkannter Magnetsensoren, Lesen Unsigned16
310103 Manipulationsereignisse

Wertebereich 0..(2%6-1)
01 00 5E Aktivierung/Deaktivierung/Riicksetzen der Lesen/ Boolean
310104 Manipulationserkennung zum Magnetfeldsensor Schreiben

TRUE = Statusbit zur Manipulationserkennung

zuriickgesetzt und Manipulationserkennung aktiviert

FALSE = Manipulationserkennung deaktiviert und Zahler

der magnetischen Manipulationserkennung auf O gesetzt
01 00 5E Aktivierung/Deaktivierung/Rucksetzen der Lesen/ Boolean
310109 Manipulationserkennung mechanische Manipulation Schreiben

(Klemmendeckel oder Plomben)

TRUE = Statusbit der Manipulationserkennung

zurtickgesetzt und Manipulationserkennung aktiviert

FALSE = Zahler der mechanischen

Manipulationserkennung auf 0 gesetzt und

Manipulationserkennung deaktiviert
01 00 5E Anzahl erkannter mechanischer Manipulationsereignisse | | ogen Unsigned16
310104 Wertebereich 0..(2%6-1)
01 00 5E Doppeltariffunktion Lesen/ Boolean
31010C Konfiguration, siehe Kapitel 7.4 Schreiben
01 00 5E Doppeltariffunktion Lesen/ Unsigned8
31010D Tarifumschaltung, siehe Kapitel 7.4 Schreiben
01 00 5E Geréateklasse Lesen Octet-String
310105 Inhalt laut FNN Lastenheft SMGw-Funktion, angeben und Genau 6

als Bytekette kodiert Bytes
01 00 60 Hersteller Kennung Octet-String
320101 Lesen

UTF8
01 00 60 Gerateidentifikation Lesen Octet-String
01 00 FF .
kodiert
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Eigenschaft

Zugriffs-

COSEM-

Datentyp
/Format

OBIS-T-
Kennzahl

art

Class-ID

01 00 00 Firmware Version (Metrologie-Controller) Lesen 1 Octet-String
02 00 00 UTES
01 00 00 Firmware Version (Applikations-Controller) Lesen 1 Octet-String
02 0001 UTES
01 00 60 Optional Gerate-Hardwareversion Lesen 1 Octet-String
320104 (eichrechtlich relevanter Teil) UTF8
01 00 60 Optional weitere Gerate Hardwareversion Lesen 1 Octet-String
320204 UTF8
01 00 5E Public Key (Signatur) Lesen 1 Octet-String
3100 02
01 00 5E BZ-Zertifikat zum TLS-Kanal des Basiszahlers Lesen 1 Octet-String
310003
01 00 5E Private Key und BZ-Zertifikat zum TLS-Kanal Schreiben | 4 Octet-String
310004 Schreiben nur zulassig, wenn:
Zustand ,Betrieb auflerhalb SMGw-Umgebung* oder
Zustand ,Betrieb in sicherer SMGw-Umgebung und
Schreiben erfolgt Giber TLS*
01 00 5E Systemischer Schlissel zum TLS-Zertifikatsaustausch Schreiben 1 Octet-String
310005 Schreiben nur zulassig, wenn
Zustand ,Betrieb n sicherer SMGw-Umgebung und
Schreiben erfolgt iiber TLS*
01 00 5E Systemischer Schlissel zum TLS-Zertifikatsaustausch ) B _
3100 06 (Initial Schlissel nur durch Hersteller zu andern oder
initial zu belegen)
01 00 60 Firmware-Prifsumme (Metrologie-Controller) Lesen 1 Octet-String
5A 02 01 UTF8
01 00 60 Firmware-Prufsumme (Applikations-Controller) Lesen 1 Octet-String
5A 02 02 UTF8
01 00 5E Rucksetzen der kryptografischen Parameter Schreiben 1 Boolean
310007 TRUE = zuriicksetzen
FALSE = keine Operation
010001 Zahlerstand zur Wirkarbeit in Richtung +A Lesen 32770 Type zu value
08 00 FF Im Element Status wird das Statuswort zum Zeitpunkt der Unsigned64
Messwertbildung abgelegt Type zu
Diese Information kann je nach Z&hlervariante entfallen status
Unsigned32
010001 Zahlerstand Tarif 1 zur Wirkarbeit in Richtung +A Lesen 32770 Type zu value
08 01 FF Im Element Status wird das Statuswort zum Zeitpunkt der Unsigned64
Messwertbildung abgelegt Type zu
Diese Information kann je nach Zahlervariante entfallen status
Unsigned32
010001 Zahlerstand Tarif 2 zur Wirkarbeit in Richtung +A Lesen 32770 Type zu value
08 02 FF Im Element Status wird das Statuswort zum Zeitpunkt der Unsigned64
Messwertbildung abgelegt Type zu
Diese Information kann je nach Z&hlervariante entfallen status
Unsigned32
01 00 02 Zahlerstand zur Wirkarbeit in Richtung —A Lesen 32770 Type zu value
08 00 FF Im Element Status wird das Statuswort zum Zeitpunkt der Unsigned64
Messwertbildung abgelegt Type zu
Diese Information kann je nach Z&hlervariante entfallen status
Unsigned32
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Eigenschaft

Zugriffs-
art

COSEM-

Datentyp
/Format

OBIS-T-
Kennzahl

Class-ID

01 00 02 Zahlerstand Tarif 1 zur Wirkarbeit in Richtung —A Lesen 32770 Type zu value
08 01 FF Im Element Status wird das Statuswort zum Zeitpunkt der Unsigned64
Messwertbildung abgelegt Type zu
Diese Information kann je nach Z&hlervariante entfallen status
Unsigned32
01 00 02 Zahlerstand Tarif 2 zur Wirkarbeit in Richtung —A Lesen 32770 Type zu value
08 02 FF Im Element Status wird das Statuswort zum Zeitpunkt der Unsigned64
Messwertbildung abgelegt Type zu
Diese Information kann je nach Zahlervariante entfallen status
Unsigned32
01 00 20 Spannungsmesswert zu L1 Lesen 3 Unsigned64
07 OOFF
0100 34 Spannungsmesswert zu L2 Lesen 3 Unsigned64
07 00 FF
01 00 48 Spannungsmesswert zu L3 Lesen 3 Unsigned64
07 00 FF
0100 10 Momentan-Wirkleistung Lesen 3 Signed64
07 00 FF
010001 Auftrag zur Berechnung und Bereitstellung des Schreiben 1 Boolean
08 00 FF Zahlerstandes zu +A mit dessen Signatur
TRUE = Der Auftrag wird erteilt
FALSE = Es wird keine Operation durchgefiihrt und
ignoriert
010001 Auftrag zur Berechnung und Bereitstellung des Schreiben 1 Boolean
08 01 FF Zahlerstandes Tarif 1 zu +A mit dessen Signatur
TRUE = Der Auftrag wird erteilt
FALSE = Es wird keine Operation durchgefihrt und
ignoriert
010001 Auftrag zur Berechnung und Bereitstellung des Schreiben 1 Boolean
08 02 FF Zahlerstandes Tarif 2 zu +A mit dessen Signatur
TRUE = Der Auftrag wird erteilt
FALSE = Es wird keine Operation durchgeftihrt und
ignoriert
010001 Auftrag um Abholen des letzten signierten Zahlerstandes Lesen 32768 Unsigned64
08 00 FF zZu +A
010001 Auftrag um Abholen des letzten signierten Zahlerstandes Lesen 32768 Unsigned64
08 01 FF Tarif 1 zu +A
010001 Auftrag um Abholen des letzten signierten Zahlerstandes Lesen 32768 Unsigned64
08 02 FF Tarif 2 zu +A
01 00 02 Auftrag zur Berechnung und Bereitstellung des Schreiben 1 Boolean
08 00 FF Zahlerstandes zu —A mit dessen Signatur I
TRUE = Auftrag erteilt
FALSE = Keine Operation ausgefihrt
010002 Auftrag zur Berechnung und Bereitstellung des Schreiben 1 Boolean
08 01 FF Zahlerstandes Tarif 1 zu —A mit dessen Signatur
TRUE = Auftrag erteilt
FALSE = Keine Operation ausgefihrt
01 0002 Auftrag zur Berechnung und Bereitstellung des Schreiben 1 Boolean
08 02 FF Zahlerstandes Tarif 2 zu —A mit dessen Signatur
TRUE = Auftrag erteilt
FALSE = Keine Operation ausgefihrt
01 00 02 Auftrag zum Abholen des letzten signierten Lesen 32768 Unsigned64
08 00 FF Zahlerstandes zu -A
01 00 02 Auftrag zum Abholen des letzten signierten Unsigned64
0801 FF | Zahlerstandes Tarif 1 zu -A Lesen 32768
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Eigenschaft

Zugriffs-
art

COSEM-

Datentyp
/Format

OBIS-T-
Kennzahl

Class-ID

010002 Auftrag zum Abholen des letzten signierten Lesen 32768 Unsigned64
08 02 FF Zéahlerstandes Tarif 2 zu -A
01 00 60 Statuswort Lesen 1 Unsigned32
05 00 FF
01 00 5E SMGw-Zertifikat zum TLS-Kanal Lesen/ :
X 1 Octet-String

310008 Schreiben nur wenn: Schreiben

Zustand ,Betrieb auferhalb einer SMGw-Umgebung*®

oder ,Betrieb in einer sicheren SMGw-Umgebung und

Schreiben Uber TLS2
01 00 5E Maximum Fragment Size zum TLS-Kanal Lesen 1 Unsigned16
3100 09

Parameter fir die SLP-Funktion

OBIS-T- Eigenschaft Zugriffs- COSEM-  Datentyp
Kennzahl art Class-ID  /Format
01 00 5E Zugriffsschutz per PIN-Code Lesen/ 1 Boolean
310106 TRUE = Datenschutz per Pin-Code aktiviert Schreiben
01 00 5E PIN-Code Schreiben 1 Octet-String
310107 PIN-Ausgabe im Klartext UTF8

Schreiben dieses Register fihrt dazu

Datensatzausgabe an INFO-Schnittstelle wechselt in

Betriebsart ,reduzierter Datensatz

Abschaltung der Ausgabe Momentanleistung und

Ausgabe historischer Werte +A/-A
01 00 5E Aktivierung/Deaktivierung Anzeige historischer Werte Lesen/ 1 Boolean
310108 +A/-A auf Display Schreiben

TRUE = die Anzeige der Werte wird aktiviert

FALSE = die Anzeige der Werte wird abgeschaltet
010001 Historischer Wert zum Tageswert +A Lesen/ 3 Unsigned64
08 00 60 Der Aufruf Reset setzt alle historischen Werte +A/-A auf | Reset

0.

Die Werte +A/-A seit letzter Nullstellung werden nicht

zuriickgesetzt
010001 Historischer Wert +A zum Wochenwert Lesen 3 Unsigned64
080061 Aufruf Reset ist unzulassig
010001 Historischer Wert +A zum Monatswert Lesen 3 Unsigned64
08 00 62 Aufruf Reset ist unzuldssig
010001 Historischer Wert +A zum Jahreswert Lesen 3 Unsigned64
08 00 63 . .

Aufruf Reset ist unzuldssig
01 0002 Historischer Tageswert —A Lesen/ 3 Unsigned64
08 00 60 Der Aufruf Reset setzt alle historischen Werte +A/-A auf | Reset

0.

Die Werte +A/-A seit letzter Nullstellung werden nicht

zuruickgesetzt
01 00 02 Historischer Wochenwert —A Lesen 3 Unsigned64
08 00 61 Aufruf Reset ist unzulassig
01 00 02 Historischer Monatswert -A 3 Unsigned64
08 0062 Aufruf Reset ist unzuldssig
01 0002 Historischer Jahreswert -A Lesen 3 Unsigned64
08 00 63
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Technische Daten

Eigenschaft

Zugriffs-

COSEM-

Datentyp
/Format

OBIS-T-
Kennzahl

Aufruf Reset ist unzuldssig

art

Class-ID

keine Anzeige der Momentleistung oder historischen
Werte nach Erreichen der Betriebsbereitschaft

TRUE = Zustand vor Verlust der Betriebsbereitschaft wird
beibehalten

FALSE = Umschalten zu ,reduzierter Datensatz" und
Anzeige der historischen Werte und Momentan-Leistung
erst nach Eingabe der PIN, sofern aktiviert (siehe
Register 01 00 5E 31 01 01)

01 00 02 Historischer Wert —A seit letzter Nullstellung Lesen/ 3 Unsigned64
08 00 64 Aufruf Reset setzt das Register auf O Reset
01 00 5E Aktivierung/Deaktivierung der Wirkleistungsanzeige auf Lesen/ 1 Boolean
310101 dem Display Schreiben

TRUE = die Ausgabe der Wirkleistung auf dem Display

wird freigegeben

Ob die Anzeige tatsachlich freigegeben wird hangt von

der Einstellung zur PIN-Eingabe ab
01 00 5E Aktivierung/Deaktivierung automatischer Ruckfall auf Lesen/ 1 Boolean
3101 0E ,reduzierter Datensatz an der INFO-Schnittstelle sowie Schreiben

Zusatzliche Parameter fir die Variante mit aktivierter GRID-Funktion

OBIS-T-
Kennzahl

Eigenschaft

Zugriffs-
art

COSEM-
Class-ID

Datentyp
/Format

010024 Momentane Wirkleistung PL1 Lesen 3 Signed64
07 OOFF

0100 38 Momentane Wirkleistung PL2 Lesen 3 Signed64
07 00 FF

0100 4C Momentane Wirkleistung Pi3 Lesen 3 Signed64
07 00 FF

0100 1F Strommesswert zu L1 Lesen 3 Unsigned64
07 00 FF

0100 33 Strommesswert zu L2 Lesen 3 Unsigned64
07 00 FF

010047 Strommesswert zu L3 Lesen 3 Unsigned64
07 00 FF

01 00 OE Frequenz Lesen 3 Unsigned64
07 00 FF

010051 Phasenwinkel U-L2 zu U-L1 Lesen 3 Signed64
07 O1FF

010051 Phasenwinkel U-L3 zu U-L1 Lesen 3 Signed64
07 02 FF

010051 Phasenwinkel I-L1 zu U-L1 Lesen 3 Signed64
07 04 FF

010051 Phasenwinkel I-L2-zu U-L2 Lesen 3 Signed64
07 OF FF

010051 Phasenwinkel I-L3 zu U-L3 Lesen 3 Signed64
07 1A FF
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11.2 Uber Display und optischen Taster lesbare / anderbare Parameter

OBIS-T-

Kennzahl

Eigenschaft

Zugriffsart

01 00 5E Zugriffsschutz per PIN-Code Lesen/
3101 06 TRUE = Datenschutz per Pin-Code aktiviert Schreiben
01 00 5E Aktivierung/Deaktivierung Anzeige historischer Werte +A/-A auf Display Lesen/
310108 TRUE = die Anzeige der Werte wird aktiviert Schreiben *)
FALSE = die Anzeige der Werte wird abgeschaltet
010001 Historischer Wert zum Tageswert +A Lesen/ Reset
08 00 60 Der Aufruf Reset setzt alle historischen Werte +A/-A auf 0.
Die Werte +A/-A seit letzter Nullstellung werden nicht zuriickgesetzt
010001 Historischer Wert +A zum Wochenwert Lesen
08 00 61
010001 Historischer Wert +A zum Monatswert Lesen
08 00 62
010001 Historischer Wert +A zum Jahreswert L
08 00 63 esen
01 00 02 Historischer Tageswert —A Lesen/ Reset
08 00 60 Der Aufruf Reset setzt alle historischen Werte +A/-A auf 0. -
Die Werte +A/-A seit letzter Nullstellung werden nicht zuriickgesetzt )
01 00 02 Historischer Wochenwert —A Lesen
08 00 61 -
01 00 02 Historischer Monatswert -A Lesen
08 00 62 )
01 00 02 Historischer Jahreswert -A Lesen
08 00 63 o)
01 00 02 Historischer Wert —A seit letzter Nullstellung Lesen/ Reset
08 00 64 . **)
Aufruf Reset setzt das Register auf 0
01 00 5E Aktivierung/Deaktivierung der Wirkleistungsanzeige auf dem Display Lesen/
1 *
310101 TRUE = die Ausgabe der Wirkleistung auf dem Display wird freigegeben Schreiben )
Ob die Anzeige tatséchlich freigegeben wird hangt von der Einstellung zur
PIN-Eingabe ab
n. a. Register zur Umschaltung zwischen reduziertem und vollstandigem Datensatz | Lesen/
auf der INFO-Schnittstelle Schreiben

*) Die Register zur Aktivierung/Deaktivierung der Anzeige von Leistung und historischen Werten
werden nur indirekt gesetzt (u. a. dadurch, dass der Pin aktiviert bzw. deaktiviert wird). Ein direkter
Zugriff ist nicht moglich.

**) Die historischen Werte fur die Richtung —A sind nur bei Zweirichtungszéhlern verfiigbar.
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